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AR LIETUVIAI MAZIAU VISUOMENISKI?

BirZelio 5-8 dienomis Georgetown universitete
ivyko Pabaltijo studijoms puoseléti draugijos
(AABS: Association for the Advancement of
Baltic Studies) septintas mokslinis suvaZiavimas.
Siauiant kar$¢iams per tris dienas Va3ingtone
buvo perskaityta 114 praneS§imy. Todél vienam
Zmogui nejmanoma perduoti pilno visos konferen-
cijos vaizdo, nekalbant apie i§samy jos jvertinima.
Svarbiausia turbiit, pabrézti, kad kasdien vyko
sekcijos, sublirusios pabaltieéius ir Pabaltijo
klausimus nagrinéjan¢ius mokslininkus i§ sekanéiy
srily:  archeologijos, proistorés, bibliografijos,
S§vietimo, istorijos, kalbotyros, literatiiros, mitolo-
gijos, politiniy ir visuomeniniy moksly, menotyros.
Jau vien sri€iy jvairové rodo Pabaltijo studijy
subrendima ir galimybiy platuma.

IS 3alies Zvelgiant, atrodyty, kad daugiausia
naudos turi ir geriausiai tarp saves susikalba
- Pabaltijo klausimais uZsiimantys istorikai ir
politiniy moksly mokslininkai, nes jy suvaziavime
biina daugiausia, jy tarpe vyksta gyviausios
diskusijos lyginant bendro likimo ir bendry
pergyvenimy laikotarpius, ar tai blity nepriklauso-
mybés ar sovietinio periodo. Mano srities—
literatliros—sesijose galima pasirinkti Ziniy apie
lygiagre€ius sgjidzZius ir aplamai literatiirin} gyve-
nima Latvijoje ir Estijoje, susipaZinti su naujais
raSytojais Pabaltijy, palyginti pri¢jimus prie meni-
niy reiskiniy. Siais metais literatiiros sesijose ypac
Sauniai pasirodé dvi misiSkés kritikés. Ilona
. Grazyté-Maziliauskiené pravéré duris | viena
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| MARKSISTINE VALSTYBE AR RUSISKOS
| INPERLJOS TESINYS?

. Tai viena i§ jdomesniy polemiky Vakary intelektua-
. liniuose sluoksniuose. Pateikiame Siuo klausimu
. Solzenicino, Maceinos, Pipes, Dijilas, Venclovos ir
'\ Gurecko nuomones.
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B ECIUOSE PAS IVASK‘US

Pokalbis apie esty, latviy ir lietuviy literatiiras
iSeivijoje ir namie.

ISEIVIJOS LITERATURINIS DERLIUS
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Si kartg apie vertimus ir knygas vaikams.

TEN EINA LIETUVA ...

Beivijos lietuveés jspidziai, skirtingi nuo valdisky
reportazy.

SKILTYS, LAISKAI, ATGARSIAI

MINTYS PO AABS SUVAZIAVIMO

naujesniyjy metody literatiirai apZvelgti; jos tema
,oultiZusi lélé: kai kurie naujyjy motery bfuozai
lietuviy prozoje Siandien” rémési feministinés
kritikos principais. Mirga Girniuviené pristaté
musuose anks¢iau neaptarta, démesio verta Lietu-
vos poeta Jong JuSkait} ir svarsté Juskaitio poetinj
pri¢jimg prie ZmogiSko likimo i§ sistemingai
filosofinio tasko. RySium su literatiiriniais tyrinéji-
mais minétinas taip pat AABS uZmojis pravesti
atskiras sesijas, skirtas literatliros teorijai ir
kritikai. Jau antra karta AABS suvaZiavimuose
net dvi sesijos buvo pasvestos tokiems klausimams.
PrapleCiant $ios srities diskusijas, gal biity sveika
pasimokyti i§ gyvy politiniy suvaZiavimo sesijy.
Tokiu biidu svarstomuose klausimuose reikéty
paieSkoti daugiau bendros teritorijos, suZadinti
daugiau diskusijy, jvertinimy, apibendrinimuy.
Vietoj kad kiekvienas prelegentas atraportuoty
vien apie reiSkinius savo literatiiroje, klausytojams
gal buty daugiau naudos 1§ tiesioginiy palyginimy.
Su latviais ir estais turime ir bendry aktualiy
klausimy, visy pirma tokiy, kuriy kraste nejmano-
ma kelti. Pvz., ar socialistinis realizmas praktikoje
reiSkia ta pat} visuose Pabaltijo krastuose? Kokiais
budais raSytojy apeinama cenziira? Kokios kritikos
problemos i18kyla emigracijoje, ar yra kokie
kritiniai priéjimai, metodai, kurie tinkamesni
Pabaltijo literatiroms gvildenti, ir pan. Reikéty
pateisinti svarstomy klausimy svarba visiems
klausytojams. PrieS§ingu atveju néra prasmés
klausimus kelti pabaltie¢iy tarpe, juos galima
analizuoti taip pat sékmingai ir misy suvaziavi-
muose bel simpoziumuose. Labai daznai klausyto-
jai patys turi padaryti i§vadas, pritaikyti iSgirstas
Zinias savo kraSto atvejui, vietoj kad tai bty
Zinovy ,,zinoviskai“ atlikta. Dél to smulkiis bet
kartu ir svarbis skirtumai kartais lieka nepastebeé-
t1.

Apskritai kalbant, visose mano lankytose
sesijose lietuviai pasiZzyméjo pasiruo$imu, moksli3-
kumu, objektyvumu. ISimt] sudaré nebent neypa-
tingai efektingai efektingas menotyros pristatymas
1978 m. Toronte ir §imet VaSingtone. Toronto
suvaziavime buvo pristatomi Lietuvos vitraZinin-
kai, kurie prie§ deSimtmet} buvo dalyvave 1967 m.
Expo parodoje. Siemet pabaltieiams atrodo
mégéjas amerikietis prastos kokybés skaidrémis
pavirSutini§kai pristat¢ Vlado Ziliaus darbus.
Linkétina, kad miisy meninés pajégos susiripinty
lietuviska reprezentacija Sioje aukS$to lygio tarp-
tautinéje organizacijoje.

Si pastaba priveda prie kitos esminés proble-
mos. Bitent, lietuviai AABS draugijoje menkai
reprezentuojami ne kokybe, o skai¢iais. Panasiy

pastaby ir graudenimy biina po kiekvieno AABS
suvaziavimo. Pazvelkime | paskutiniy dviejy

suvaziavimy statistika ir j lietuviy vaidmenj $ioj
musy interesams svarbioj organizacijoje. Pagal
véliausius paskelbtus duomenis (1977 m.), AABS
draugijoje buvo maZdaug 700 nariy. Lietuviy jy
tarpe tik 138.

PrieSpaskutiniam Toronto suvaZiavime progra-
moje dalyvavo i§ viso 25 lietuviai. (Prie$ingai negu
Draugo priedas, | lietuviy skaiéiy a§ priskaitau ir
tokius lietuvius kaip Aba ir Nedda Strazhus, ir
ilgalaikius lietuviy draugus, uZsiimanéius lietuvis-
komis mokslinémis studijomis, kaip William
Schmalstieg. Reiskia, lietuvis mokslininkas nebiiti-
nai turi lietuviska pavardg, ir nebiitinai gimes
Lietuvoje). Trylikoje sesijy lietuviy reikalai nebuvo
aptariami, tikriausiai dél to, kad nebuvo galima
prisipradyti talkininky, nes AABS, vadovaujasi
neraSyta taisykle stengtis surasti kiekvieno krasto
atstova jvairioms sesijoms. Taigi, 13 progy iSkelti
lietuviskus interesus, nebuvo iSnaudotos.

1980 m. Vasingtone padétis labai pana8i. I
114 praneSimy ir simpoziumy 24 buvo lietuviy.
Buvo 15 sesijy, kuriose lietuviai biity galéje
pasirodyti, bet jy nebuvo. (Palyginimui: latviai
nebuvo atstovaujami tik 5 sesijose, estai 7). Kiek
girdéti i§ konferencijos organizatoriy, latviai ir
estali patys sillosi su prane$§imais, o misy
mokslininkai ir praSomi atsisako dalyvauti, daZ-
niausiai skysdamiesi laiko stoka. Kyla klausimas,
ar latvial ir estai maZiau uZsiangaZavg savo
profesijose? O gal latviai ir estai daugiau visuome-
niski, labiau jaucia pareiga savo tauta reprezentuo-
ti ir tuo padiu mégsta pabendrauti su Kkitais
pabaltie¢iais mokslininkais, net randa tame malo-
numo?

Kad AABS organizacija per paskutinj de$imt-
met] iSaugo ] svarbig jéga tarptautiniame forume,
liudija ir gana ar3is iSpuoliai prie§ ja Lietuvoje
leidzZiamame Literatiros ir meno laikradtyje 1978
metais. Vien i§ ty pastangy draugija diskredituoti
galima spresti, kad ji yra jtakinga, padeda sukurti
ar pakeisti vie§a nuomong¢ jvairiais klausimais,
sugeba suformuluoti ir i§déstyti medZiaga naujais
budais, koreliuoti iSkylanéius duomenis, statistika.
Vienas svarbiausiy AABS bruoZy yra jos nesaliSku-
mas. Mokslininkai } ja susirenka be iSankstiniy
nusistatymy, mintys i$reiSkiamos kiek jmanoma
blaiviai. Pasitaiko, kad vieni ar kiti krastutiniai
elementai visuomenéje lieka dél to nepatenkinti. Bet
gi draugija tarnauja mokslo tikslams, ne kokiem
specialiems interesams. Tiktai tokia laikysena
AABS uzsitarnavo rimtos mokslininky bendruome-
nés varda. Neskaitant vienos kitos iSimties (pvz.,
zydy ir pabaltie¢iy klausimas), amerikie¢iai negali
jai prikisti to, ka jie daZnai iSeiviS§kose organizaci-
jose vadina ,,emocine etnine isterija“.

Ka dar AABS atsiekia? Klausytojams (kurie
ypatingai daug matési Toronte, kur yra didelé
lietuviy kolonija; VaSingtone irgi matési veidy i3
arti ir toli, bet jau daug maziau) AABS suvaZiavi-
mai duoda progos suZinoti naujy ir seny fakty apie

(tesinys 3-me psl.)
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SPAUDA ISEIVIJOJE

ISEIVIJA SPAUDOS VEIDRODYJE

KULTURINIS BENDRAVIMAS
DUODA GRAZIU VAISIU

Tokiu pavadinimu straipsnyje Argentinos
Lietuviy Balsas (Nr. 1539) raso apie Argentinos
Zibuéiy vokalinio vieneto bei Urugvajaus Sokiy
ansamblio AZuolyno gastroles Amerikoje ir Kana-
doje:

Dideliam patriotui ir kultiarininkui aa. Juozui
Baciunui-Bachunui, su Zmona sveliuojantis Argen-
tinoje, buvo mezgami pirméji rySiai kultiriniam
bendravimui ir su JAV lietuviais. A.L. Balso
archyve yra keliolika laisky, kuriuose su J.B. buvo
susira$inéta tuo reikalu.

Dabar, susidarius galimybéms PLB buvo
pakviestas Argentinos Zibuciy vokalinis vienetas ir
i§ Urugvajaus Sokiy Ansamblis AZuolynas koncer-
tuoti JAV ir Kanadoje. Apie jy gastruoles pladiai
rafo JAV ir Kanados lietuviy spauda. IS paliy
aprasymy, kurie pasiekia redakcija matosi, kad
neziurint Salto oro Chicagoje, tikstantiné publika
susirinko | spektaklius ir kar$tai plojo.

Kaip matosi i§ kritiky, didelis susidoméjimas
buvo ne tik AZuolyno Sokiais bet ir apranga,
naujais qZuolynieliy rubais. Vienu ZodZiu, miisy
menininkai, tiek Zibutés tiek AZuolynas, suZavéjo
Dédés Samo Zeméje ir Kanadoje gyvenandius
misy brolius. Ansambliy mokytojams, vadovams
didelis atpildas uZ jy pastangas, jaunoje kartoje
palaikyti graZius lietuviy paprodius, lietuviy tautinj
meng, o jaunimo tévams didelis dZiaugsmas, kad
Jy atZalos dalyvauja tame graZiame, lietuviskame
veikime.

Tadiau svediy i§ piety Amerikos dainos ir
Sokiai ne visiems patiko. Tie lietuvybés griovéjai,
kurie noréty sugriauti viska, kas daroma su
Bendruomenés talka ar jos iniciatyva, AZuolyno
ansambl} apkaltino ... rusiSkumu. Atsakyma
tokiems ,kritikams*“ randame Pas. Lietuvyje.

ATSAKYMAS KRITIKAMS

Ty Argentinos ir Urugvajaus ansambliy
kritikams, B. Nainys, buves PLB pirmininkas,
Pasaulio Lietuvyje (1980 m., nr. 4) Sitaip atsako:

Nepilnas buty Sis mano pasisakymas, jeigu,
AZuolyno ir Zibuliy koncerty pradZiugintas, ta
proga nepaminéciau ty SeSéliy, kurie $j S$viesy
vieSnagés spindulélj Jiek tiek temdé. Net paciame
PLB Valdybos posédyje buvo nusiskysta, kad j
sveliy priémimq pakviesti Cikagos tautiniy Sokiy
grupiy vadovai atsisaké vieSu ZodZiu AZuolyng
sveikinti. Esq ,,... sudarkytas bei surusintas
lietuviskas Sokis . . . Jaunimo centro koridoriuose
pats girdéjau, kaip vienas i§ Toronto atvykes
entuziastas siulé PLB Valdybai uz tg 40,000 JAV
dol. (tiek Bendruomenei kainavo AzZuolyno svelia-
vimasis) atsikviesti grupe i§ Maskvos ,,. . . bent jau
profesionaliSkai pasokty . . .“, nes visi AZuolyno ir
Sokiai ir drabuZiai esqg rusiski.

Na, Zinote, gerbiamieji vadovai ir tokie pat jy
bendramindiai, vieng dienq susipraskit ir, nustoje
pavydéti, stenkités tokias grupes ne niekinti, bet
pasivyti. Nuo daugelio jiasy kentéjo ir kencia
Grandinélé, o dabar jau neatsakingais ZodZiais
kapojate AZuolyng. Ar ne geriau biuty jums i§
Grandinélés bei AZuolyno pasimokyti? Tada tikrai
nereikéty nei pavydeti, nei pykti. Netikiu, kad Jis
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norétuméte sukti ty plytininky keliu, kurie S$iuo
marui skirtu gaminiu iSdauzé Cikagos Jaunimo
Centro langq, gr-sdami atgal | okupacijos katilg i§
jo galvg bandZiusj iskisti menininkq, kai jis,
sakyciau, per daug smailiais lieZuviais bandote
rusinti iSkilesnes, grynai lietuviskg tautinj Sokj
beveik profesionaliskai | sceng vedancias grupes.
Jeigu Sio AZuolyno ir Zibuiy vieSnagés metu
reikia. kuo nors nusivilti, tai tik nepakankamu
miusy dosnumu, nes PLB Valdybai net i§ savo iZdo
prie kelionés islaidy teko pridéti apie 15,000 dol.,
kuri uZ tuos rupescius ir to nuostolio padengimgqg
nebuvo nei pastebéta, nei jvertinta. IS tikryjy jai
turéjo buti parupinta net pelno, kad tokiy darby ji
galéty atlikti daugiau.

KAIP ARGENTINOS PREZIDENTAS
GAUDE BOBEL] ...

Su Piety Amerikos lietuviais Bendruomené jau
nuo seniau uZmezgé tampresnius rySius, ypac
kultlirinéje srityje. Ilga laika buve uZmiriti, Piety
Amerikos lietuviai, padedant Bendruomenei, pra-
déjo stiprinti visuomening ir kultiiring veikla. Ty
pastangy rezultatai kasmet plétési. Piety Amerikos
lietuviy jaunimas pradéjo aktyviau reikstis kultiiri-
néje srityje, gausiau dalyvauti Jaunimo kongre-
suose. Neseniai jy ansambliai gastroliavo JAV
lietuviy kolonijoje ir Kanadoje.

Taciau ne visiems tos Bendruomenés pastan-
gos ir pasiekti rezultatai patiko. Ypatingai nepati-
ko jos atZagareiviams reorgams.

Stai neseniai reorginio VLIKo pirmininkas K.
Bobelis su Seima atostogaudamas lankési Piety
Amerikos lietuviy kolonijose ir bandé ten susti-
printi VLIKo atstovavima. GrjZzus Bobeliams i§
atostogy, reorgy spaudoje prasidéjo pasigyrimai
apie $ia tariamai triumfaling keliong. Stai keletas is-
trauky 1§ Naujieny (nr. 110, 1980.VI1.10) aprasymo:

Argentinos prezidentas gen. Videla, patyres
apie dr. Bobelio atvykimg, sutiko jj priimti ir
asmeniskai papasakoti apie gyvenimg Argentinoje.
Pats Bobelis patyré, kad dabartiniu metu Agenti-
noje, dalinai ir Urugvajuje, gyvenimas griZta |
normalias véZes. PradZioje buvo pavojinga | gatve
iSeiti, nes vyko dazZni uZpuldinéjimai. Dabar
Montevideo ir Buenos Aires gatvés saugesnés. Jam
teko dienos metu ir naktj didmiesio gatvémis
ramiai keliauti. Niekas Zmoniy neuZpuldinéja ir
neZudo. Argentinos kariné vadovybé uZpuolikus
suvaldé, daugelj atidavé teismams ir uZdareé, o kiti
iSbégo | uZsienj. Dauguma Argentinos ir Urugva-
jaus teroristy isbégiojo | Kubag.

Visi atsimename tas keliones, kurias in%. Br.
Nainys ir kiti Fronto bi¢iuliy draugai atliko |
ivairias Piety Amerikos valstybes. Naujieny skaity-
tojai yra susipaZing su Argentinos, Urugvajaus ir
Brazilijos organizacijy ardymu. Laiméjo ,,ben-
druomenininkai“. Jie viskg valdeé, savo “kontrolén
perémé ,,Laikq”, ardé Argentinos organizacijas,
siekiancias Lietuvos nepriklausomybés. Ne vieng
kartq Pasaulio Lietuvio vyrai pasigyré apie LB
veiklg Piety Amerikoje. Kamantas jsakinéjo ne tik
Gureckui, bet valdeé visus Piety Amerikos lietuvius.

Dr. Bobelio kelioné Piety Amerikon sugriové
propagandinj frontininky burbulg, kad jie valdo
lietuvius visose Piety Amerikos valstybése, tarytum
lietuviai ten jau neturéty savo galvy ir nematyty,
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kokie metodai Lietuvos laisvei gali biti geresni ir
naudingesni.

Keli frontininkai, Fronto biciuliy padedami,
buvo jsitiking, kad jiems pavyko valdyti Piety
Amerikos lietuvius, kaip rusams pavyko valdyti
Afganistang—be Stivio. Savo spaudoje $j burbulg
jie skelbé, bet, kaip matome, jis sprogo. Lemontas
Piety Amerikos lietuviy nevaldo.

Idomu, kaip ] Sias Naujieny pasakas reagavo
tie skaitytojai, kurie girdéjo paties Bobelio pranesi-
ma apie t3 keliong ar skaité¢ padiy argentiniediy
apraSyma ne kur kitur, o tose pafiose Naujienose
(nr. 124).

APIE BALTU STUDIJU KONFERENCIJA

Siy mety birzelio 5-8 dienomis Georgetown
universitete, Washington, D.C., jvyko balty studijy
konferencija, kurioje dalyvavo ir keletas lietuviy
akademiky. Drauge (nr. 145, 1980.VI1.21) i§spaus-
dintas pasikalbéjimas su konferencijoje dalyvavu-
siu T. Remeikiu. Tame pasikalb¢jime su Draugo
Zurnalistu yra ir sekantis klausimas:

— Baltiskyjy studijy konferencijos jau nesto-
koja dalyviy ir paskaitininky visai nebalty. Kg
galvotumét apie atitinkamy sri¢iy mokslininky
dalyvavimq i§ okupuoty balty tévyniy?

I ta klausimga dr. Remeikis $itaip atsakeé:

— Mokslininkas visapusiska to ZodZio prasme
yra Zmogus, kuris jieSko tiesos ir kurio Zvilgsnis né-
ra a priori nustatytas politiniy ar ideologiniy rei-
kalavimy, turi buti priimtas j visus mokslinius dar-
bus, nezitrint iS§ kur jis biity atvykes. AS ben
asmeniskai manau, kad mokslininkai i§ okupuoty
tévyniy turéty buti traktuojami kaip visi, kol jie,
Zinoma, yra mokslininkai, o ne propagandistai
Jau praeityje jie buvo mielai priimti | misy tarpg
pvz. Skandinavijoje ir net miisy Mokslo ir kiirybos
simpoziume. Jei neklystu, AABS yra oficialia
kvietusi tenyk$ciy Moksly akademijy narius
konferencijoj dalyvauti. Tokiam tikrai moksliniam
bendradarbiavimui taiau uZtvaros yra ne Cia, bel
ten. Sis klausimas dar tam tikra prasme rodo ir
musy visuomeniy baimg su Zmonémis i§ okupuoty
krasty bendrauti profesinéje srityje. Ko gi mums
bijoti? Jei mokslininkas iS5 okupuotos tévynés
bandys atlikti propagandininko vaidmenj, jis tik
save ir visq Soviety mokslg kompromituos. O jei
pasireiks kaip tikras mokslininkas, mes tik galime
laimeéti.

akiraciai nr. 7 (12])
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I Baltistikos konferencija, kuri jvyko pernai
Svedijoj, buvo kviesti mokslininkai i§ Pabaltijo
kra§ty. Dalyvavo ten 3 atstovai i§ Estijos.
Marburgo universiteto jvykusiame simpoziume
buvo 3 atstovai i§ Latvijos. Buvo kviesti ir
lietuviai, bet jie ne tik kad nedalyvavo, bet ir j
laiskus neatsaké.

KAI VERTIMAS NEPANASUS | ORIGINALA

Apie antisemitinio A. Kairio romano ,,Po
damoklo kardu® vertima j angly kalba Drauge (nr.
149, 1980.V1.26) taip raSoma:

Neseniai iSéjo Zinomos vertéjos Nijolés GraZu-
lienés isverstas A. Kairio romanas ,,Po damoklo
kardu“. Kaip Zinoma $is romanas buvo premijuo-
tas ,,Draugo” konkurse ir susilauké jvairiy
jvertinimy. Romane nagrinéjami Zydy-lietuviy
santykiai. Angliskame tekste jau daug kas yra
pakeista, net 20% medZiagos visai naujos. Roma-
nas pakeistas net ir tematiskai. Du pagrindiniai
veikéjai dr. Silvestras ir Zydas Gordonas islieka
gyvi, kai lietuviskame tekste jie nuzudomi. Prie
tematiniy pakeitimy reikia priskirti ir j tai, kad
lietuviai néra tokie geri, kaip tai yra lietuviskame
tekste. Taip pat, jei lietuviskame tekste buvo kiek
antisemitizmo, tai angliskame tekste visa tai
iSlyginta. Paskutinieji du skyriai pakeisti istisai,
maZiausiai tepakeista pirmoji knygos dalis. Ta
prasme daugeliui gali biti jdomu, koks tas
angliSkasis tekstas, o antra, knyga gali biiti jdomi
ne lietuviams, ypa¢ po Holocousto filmo. Knyga
gali bati jdomi ir lietuviskajam jaunuoliui ar Siaip
jau sunkiai lietuviskai beskaitanciam.

Anksc¢iau mes kaltindavom bolSevikus, kad jie

uZsienieClams raSo vienaip o namie kitaip. O
dabar . . .

IR KANADOJE MAZAI BALSUOTOJU

Téviskeés Ziburiai (nr. 24, 1980.VI1.12), radyda-
mi apie neseniai jvykusius Bendruomenés rinki-
mus, daro tokias iSvadas:

Pvz., kad ir paskutinieji Kanados Lietuviy
Bendruomenés rinkimai | krasto tarybg $.m.
geguzés 25 d. Toronte, kur yra apie 8000 lietuviy,
balsavo 603 (1970 m.—723, 1974—508), Hamil-
tone, kur yra apie 2000 lietuviy, balsavo apie 300.
Negeriau yra ir kitose vietovése. Daugumoje
vietoviy, galima sakyti, visai nebuvo rinkimy, nes
pasirdpinta, kad jy nebiuity — pasitenkinta vadi-
namgja aklamacija.

Tai Zenklas, kad misy iSeivija permaZai
domisi visuotiniais rinkimais ir aplamai lietuviska
veikla. Tautietis, kuris mano, kad tai jo neliecia,
rodo savo atsijimg nuo lietuviskos veiklos, tartum
sakydamas: ,,Dél manes rinkimy gali ir nebiiti”.
Kitaip tariant, dél jo ir Bendruomenés gali nebiiti,
ir aplamai lietuviskos veiklos. Bet tai bankroto
galvosena. Jeigu visi taip manyty, i§ tikro nebiity
nei rinkimy, nei veiklos, likty tiktai plikas
egoistinis polinkis riapintis vien siaurais asmeni-
Tokiy Zmoniy tauta negaléty
egzistuoti—greitai issisklaidyty ir tapty trgsa kitom
tautom. Tai ypa¢ pasakytina apie iSeivijg, kur
bendruomeninis nusiteikimas yra gyvybinés reiks-

- més. Kol yra Zmoniy, kuriems ripi ne tik savo

namai, bet ir tauta bei tautiné bendruomené,
iSeivija gali buti labai atsparus vienetas. Laimei,

. tokiy Zmoniy lietuviskoje bendruomenéje yra, bet
Jie gali bati labai apvilti masiy pasyvumo. Jei

veikéjas, kuris savo laikq bei jégas aukoja tautinei
bendruomenei ir nesulaukia i§ jos jvertinimo bei
démesio, pareiksto bent balsavimo kortele, gali

1980 m. liepos men.
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pasijusti atstumtas, ignoruojamas. Jeigu jis kandi-
datuoja rinkimuose, nori Zinoti kokio laipsnio
pasitikéjimg  turi visuomenéje. Nedalyvavimas
balsavimuose Zymios visuomenés dalies reiskia,
jeigu ir ne pasitikéjimo stokgq, tai bent pusteléjimg
abejingo nesidoméjimo

DRAUGAS BIMBA PRIES DISKRIMINACIJA
Laisvéje (nr. 23) draugas A. Bimba taip ra3o:

Jau daug, daug mety Washingtone gyvuoja ir
veikia taip vadinamas University Club. Jo nariai—
profesoriai, teiséjai, aukSti valdZios pareigiinai.
Visa jo narysté susideda vien tik i§ vyry. Moterims
neleidziama nei kojos jkelti net ir | Klubo
patalpas! .

Pries kelias dienas buvo pasiiilyta Klubo duris
atidaryti ir musy seséms moterims, bet jo vadovy-
bé pasiulymg atmeté ir Klubas pasilieka tokiu,
kokiu iki $iol buvo.

Juk tai bjauri diskriminacija prie§ moteris, dar
ir Siandien tebéra toleruojama.

Tokiu savo pasielgimu Klubo vadai pasirodo
didZiausiais mokytojais ignorantais, jeigu jie mano,
kad placioji Sios Salies visuomené nepasipiktins jy
tokia diskriminacija prie§ moteris.

Gaila, kad draugas Bimba jaudinasi tik dél
diskriminacijos Amerikoje. Jam turéty buti Zino-
ma, kad jo garbinamoje Soviety Rusijoje irgi yra
panas$iy kluby. Vienas i$ tokiy kluby, tai Politbiu-
ras. Ten irgi dar niekad nebuvo jsileistos mote-
rys . .. Ka pasakysit apie Sitokia diskriminacija
drauge Bimba?

SLAPTAS KONCERTAS

IS Lietuvos atvykusiy solisty koncertai vi-
suomet sukelia nemaZai erzelio, ypaé Cikagoje.
NemaZai dél jy pestasi ir Los Angeles lietuviy
kolonijoj. Ten seniau ruosti V. Daunoro ir G.
Kaukaités koncertai buvo vadinamy patrioty
ignoruojami ir piketuojami, o ty koncerty rengéjai
visaip $meiZiami.

Jdomu, kad tie patys antikoncertininkai, kuriy
tarpe yra ir nemazai Los Angeles frontininky,
dabar slaptai patys pana$y koncerta suruosé.
Koncertas jvyko §.m. birZelio 28 d., dr. Z. Binkio
rezidencijoj. Jame dalyvavo i§imtinai frontininkai
ir jy kviesti sveCiai. Vyriausias to Kkoncerto
rengéjas buvo [ laisve redaktorius J. Kojelis.

Koncerto programa atliko bosas V. Kuprys,
vidutinio lygio Vilniaus operos dainininkas. Jam
akomponavo jo Zmona graiké Melita Diamandidi.
Koncerto programoje, be opery arijy, buvo atlikta
ir grynai tarybinio turinio dainy, pvz., ,,Kareivio
lai§kai®, ,, Tévyné* ir kt..

Nereikéty perdaug stebétis dél pacio koncerto
rengimo fakto. Tadiau krenta j akis tas slaptumas
ir ank$¢iau parodytas dviveidiSkumas. Smerkiam
koncerty rengéjus, raSom slaptus atsiSaukimus,
smerkiam kolaborantus, o patys paslapia darome
ta patj.

Tikimés, kad $io koncerto rengeéjas J. Kojelis
1Slaikys nuosekluma iki galo ir ta koncerta aprasys
Drauge ar savo redaguojamam /[ laisve Zurnale.

Vyt. Gedrimas

MINTYS PO AABS SUVAZIAVIMO

(atkelta iS 1-mo psl.)

savo ir kaimyny krastus, praplécia akiratj. DaZnai
biina ir praktiSkos naudos, pvz., galima isgirsti
apie nauja metodika lituanistiniy mokykly perso-
nalui ir pan.. Dalyviai-mokslininkai irgi turi
naudos, nors ne visados lengvai apliuopiamos.
Literatai suzino kas naujo visuomeniniy moksly
sferoje, pakartoja istorines Zinias. Istorikai, savo
ruoztu, gali 1§ literaty suprasti kaip politiniai ir
visuomeniniai rei$kiniai atsispindi literatiroje. Be
to, AABS konferencijos (ir leidinys Journal of
Baltic Studies) sudaro bent trigubai didesng
publika negu patys vieni lietuviai turétume. DaZnai
nusiskundziame, kad misy pasirinktose srityse
savy specialisty maza. RaSydami mokslinius
straipsnius bijomeés, kad juos skaitys tik ratelis
bendraminiy. AABS kaip tik suteikia platesng
platforma iSvédinti savo nuomones, iSbandyti
tyrinéjimy rezultatus, duoda proga pabendrauti su
to paties likimo, pana$iy jsitikinimy broliais ir
seserimis. Taigi, jeigu nenorime dalyvauti AABS
draugijoje 1§ pareigos, dalyvaukime i§ savanaudis-
ko apskaifiavimo: nusileid¢ nuo savo ,,dramblio
kaulo boksty“, pasijusime maZziau vienisi lietuvis-
kame moksliniame darbe, rasime susidoméjimo
kity pabaltieCiy tarpe.

Per deSimt] draugijos gyvavimo mety jai jau

!vadovavo du lietuviai—Vytautas Vardys ir Rimvy-

das Silbajoris. Vasingtone dviejy mety kadencijai
vadovavima perémé Marija Gimbutiené. Dabar
buity pats laikas pravesti naujy nariy vajy. Nariai
nebiitinai turi biiti mokslo Zmonés. Gali bati visi,

i Pabaltijo studijomis besidomintys (latviai draugijos

puoselétojai net yra palikg savo testamenty

| AABS). Lietuviai turéty sudaryti bent tre¢dalj $ios
i,

Marija Gimbutiené — naujoji AABS pirmininké

vertingos organizacijos. Organizacijos
ssociation for the Advancement of Baltic
tudies, 366 - 86th St., Brooklyn, NY 11209.
etinis nario mokestis (jskaitant ir Zurnalo

prenumerata) $20.00, studentams $7.50.

adresas:

Violeta Kelertiené
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POLITINIAI KLAUSIMAL

Viena i§ jJdomesniy polemiky, vykstanciy $iuo
metu Vakary intelektualy sluoksniuose, sukasi apie
klausimag kas yra Soviety Sgjunga—senosios,
tradicinés Rusijos tesinys ar visiskai naujas
padarinys—marksistinés ideologijos 18dava?
Prieingose barikady pusése $iuo klausimu iSsiri-
kiave Vakary sovietologai, gmg 1mperuos testinumo
tezg, ir rusy treCioji emigracija, teigianti, kad
Soviety Sgjunga ir senoji Rusija neturinfios nieko
bendro. Neperseniausiai | $ia polemika jsijungé ir
Zymusis rusy raSytoja3 A. SolZenicinas, savo
straipsniu ,,Nesupratimas Rusijos reiSkia pavojy
Amerikai“, Foreign Affairs (Spring, 1980) Zurnale.

Norédami supazindinti Akiraciy skaitytojus su
Siuo gincu, talpiname keleta biuidingy iStrauky i3
minéto SoZenicino straipsnio. PrieSingai tezei
pailiustruoti parinkome iStraukas i§ Harvardo
istorijos profesoriaus Richard Pipes ir buvusio
Jugoslavijos viceprezidento ir politbiuro nario—
véliau virtusio griezZtu komunizmo Kritiku —
Milovan Djilas straipsniy ir pasisakymuy.

Lie¢iant Siuos klausimus laikrastinéje iSeivijos
spaudoje, daZniausia S$vaistomasi beprasmémis
frazémis apie ,,maskoli§ka komunizma* ir beveik
tuo paciu atodusiu keliama j padanges kiekviena
Vakary spaudoje pasirodziusi A. SolZenicino
nuomoné. Tacdiau kultliriniuose-visuomeniniuose
iSeivijos Zurnaluose yra buve ir rimtesniy pasisaky-
my $§} gin¢a lieianciais klausimais. Kartu su jau
minétais pasisakymais spausdiname ir prof. A.
Maceinos bei T. Venclovos straipsniy iStraukas,
pabréZianias skirtumus tarp Soviety Sgjungos ir
Rusijos, bei i§trauka i§ A. Gurecko straipsnio, kur
ginama tgstinumo tezé.

Sugretindami miusy redkolegijos nario T.
Venclovos nuomong¢ su A. SolZenicino pasisaky-
mu, nenorime teigti, kad jos S$iuo klausimu
Simtaprocentiniai sutinka. I§ cituojamy pasisaky-
my matome, jog daugiau sutarimo yra tarp
Venclovos ir Djilas, negu tarp jo ir SolZenicino.
Taip pat nemanome, kad A. SolZenicinas sutikty
su A. Maceinos teorijomis apie susovietinta rusa.
Aname Foreign Affairs straipsnyje SolZenicinas
kaip tik jrodinéja, kad pagrindiné priezastis, kodél

B pradiIOJe) buvo susovietinty rusy nenoras kautls

_Stalino puseje .

Skirtumus tarp pasmaknusuyq
i§ kitos pusés matome 1§ citaty.

Spausdindama Siuos pasisakymus, Akiraliy
Redakcija kvie¢ia ir skaitytojus jsijungti j diskusi-
jas su savo komentarais.

SOLZENICINAS:

DaZniausiai sutinkamos (Vakary politiky ir
politikos pataréjy tarpe—Akiraciy red.) dvi klai-
dos. Pirmoji—tai esminis nesugebéjimas suprasti,
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RUSISKA AR SOVIETISKA IMPERIJA

kad komunizmas yra karo stovyje prie§ visa
Zzmonijg; nesugebéjimas suprasti, kad komunizmo
nejmanoma iSpirkti, kad néra ,,geresniy* komuniz-
mo varianty, kad jis negali virsti ,,Svelnesniu®, kad
komunizmui nejmanoma islikti kaip ideologijai
nevartojant teroro, ir kad todél koegzistuoti su
komunizmu yra nejmanoma.

Antra placiai paplitusi klaida yra prielaida,
kad egzistuoja kazkoks neiSardomas rySys tarp
zmonijoje paplitusios ligos—komunizmo ir krasto,
kuriame jis pirmiausia jsigaléjo—Rusijos. (.. .)
Paskutiniu metu amerikie¢iy politiniy mokslininky
tarpe buvo jsivyravusi lengvabuidiSka mintis, kad
dvidesimtojo amZiaus jvykiai Rusijoje (o véliau ir
kituose kraStuose) néra komunizmo iSdava, néra
naujas reiSkinys Zmonijos istorijoje, bet turi $aknis
rusy tautos charakteryje,

prisireik€ komunizma pasmerkti, jis buvo priskir-
tas nuo amziy egzistavusiam rusiSkam vergo
mentalitetui.

¢igja tauta“ Soviety Sajungoje, yra aptemdZiusi
vakarieCiy samong¢. Rusai tokie néra ir niekados
nebuvo, nuo pat 1917-ty mety. Per pirmus
penkiolika Soviety Sgjungos gyvavimo mety rusai,
ukrainie€ial ir gudai turéjo perne$ti smarkiausius
komunizmo smiugius (paskutiniy mety smunkantis
gimimy skai¢ius yra to laikotarpio palikimas) ir
tame procese prarado visa aukStesne klase,
dvasiskija, kultirines tradicijas ir inteligentija.
Kartu buvo be Zymés i$naikinta ir tikininkija, arba
visas maista gaminantis sektorius. Rusijos istorijos
Zymiausiejl Zmonés buvo apSmeizti arba iSmesti uz
jos riby; buvo sunaikinta deSimtys tikstanciy
baznyc¢iy; miestams ir gatvéms buvo duoti budeliy
vardai. Taip elgiasi tik okupanto kariuomené. Kai
komunistai jautési stipriis valdZioje, pana$us
smiigiai buvo nukreipti prie§ kiekviena i§ likusiy
tautiniy respubliky. Buvo elgiamasi pagal principa,
kurio laikési Leninas, Hitleris ir kurio laikosi
kiekvienas paprastas pléSikas: sunaikink savo
prieSus vienga po kito.~S_9!i_gt_g.,§§qungojre_/p;é*rg
,,valdancios - tautos”. Komunisty internacionalis-

~tams jos niekados nereikéjo. Sprendimas palikti

rusy kalba kaip oficialigja kalba buvo atliktas
mechaniSkai—viena kalba juk turéjo likti oficialia
kalba. Sio sprendimo vienintelis rezultatas buvo
rusy kalbos uZterSimas. Rusai nebuvo paskatinti
galvoti apie save, kaip apie valdancia klasg: jeigu
prievartautojas kreipiasi } savo auka jos kalba, tai
nesumenkina iSprievartavimo akto. Pats faktas,
kad nuo 1930-tyjy komunisty partijos virSiinése
sédi Zzmonés, susideda daugiausia 1§ rusy ir
ukrainieCiy, nereiSkia, kad S$ios tautos vieSpatauja
Soviety Sajungoje.

,NUO KO MES BEGOME?"

Profesorius Antanas Maceina 1971 metais
Zurnale ] laisve paskelbé straipsnj ,,Nuo ko mes
bégome?“, kuriame désto savo paZiiiras komuniz-
mo ir rusiSkumo santykiy klausimu.

Kai kurie prof. A. Maceinos terminai,
vartojami straipsnyje ,,Nuo ko mes bégome?*
reikalingi paaiSkinimo. Tame straipsnyje A. Macei-

na suformulavo ,,plésiky gaujos teorijos* ir
»i8kabos teorijos* apibendrinimus. Pagal A.
Maceing, ,,Kiek plésiky gaujos teorija visus

Soviety Sajungos jvykius sudeda ant komunisty
peCiy, laikydama rusy tauta tik Sios gaujos

i§sivysCiusiame  pries
daugel} amziy. Tokia paziira vadinu rasistine./
(...) Kol Vakarai buvo komunizmo apakinti, jis|
buvo garbinamas kaip naujos eros pradZia, bet kai \

Neteisinga klisé, kad rusai esg sudaro ,,valdan- \

s OV

objektu, bet jokiu blidu ne any jvykiy subjektu, |
tiek antroji i8kabos teorija visa suverfia rusy
tautai, laikydama komunizma tik iSkaba, kurios
priedangoje vykdomas rusiSkasis imperializmas,
svetimy tauty rusifikacija ir rusiSkosios jtakos
plétimas pasaulyje. (. ..) Taip pat lengva paste-
béti, kad iSkabos teorijos S$alininkai, beveik be
i§Simties, yra vakarieCiai sociologai, tuo tarpu
bandity teorijos S$alininkai yra, irgi beveik be
iSimties rusai emigrantai (pagal A.M. patiektas
citatas, emigrantai po Pirmojo Pasaulinio karo—
Akira¢iy red.) Pats Maceina, kaip i§ patiekty
citaty matome, nepritaria nei vienai i§ §iy teorijy.
Eile mety trukusiame komunistinés ideologijos
poveikyje, pagal A. Maceina, rusas pavirto } homo |
sovieticus. Tuo budu visus sovietinio reZimo
negandus A. Maceina suverfia ant komunistinés
1deologljos peélq

ey : om ke

A. MACEINA:

( ...) pastaraisiais metais tiek miisy kalbose,

tiek spaudoje pradéjo—atrodo, visiSkai
nesagmoningai—vis reflau bati girdimas Zodis
‘komunistas’ ir vis dazniau biti minimas Zodis
‘rusas’. Kova uZ tautos iSlaisvinima pamazu

persisvéré nuo kovos su komunizmu } kovg su
rusiSkumu. Bevartant miusy laikra$¢iy ir Zurnaly
puslapius, susidaro jspiidis, esa jei Lietuvoje
neblity rusy, tai ji, nors ir komunistiSkai tvarko-
ma, blUty mum jau priimtina, ir misy kova jau
buty baigta. Tai man yra syk] pasakes vienas
dvasiSkis, net pabrézdamas: ,,Jei Lietuvoje nebiity
rusy, a§ Cia pat grjs¢iau atgal*. IS karto man
atrodé, kad S$io dvasiSkio lipomis prabilo tik
didziulis jo paties neapdairumas. ( .. .)

Tai, | ka reikia atkreipti démesio, yra igkabos
teor;jos naivumas, manant, €sa Vvisos $ios jau
daugiau kaip pusSimt} trunkancéios pastangos
neneSancios vaisiy; esa komunistiné ideologija
pasilikusi tik teorija; esa rusiS$kasis Zmogus nevirtgs
komunistu. Sitaip manyti reik$ty paneigti apskrital
mokyklos, organizacijos, socialinés aplinkos If
politiniy siekiy aukléjamaja jtaka jaunom kartom
Jeigu visos ideologijos, kur tik jos jstengi
i§silaikyti ilgesnj laika, peraukléja jaunima pagdl
savus principus, kokio reikty stebuklo, kad ta
nepajégty komunizmas? Tuo labiau, kad Rusijojt
komunizmas nelenktyniauja su jokia kita ideologr
ja, nes jis yra vienintelis, kuris Zmogy formuoj
visu plotu. Visi kiti veiksniai (BaZny¢ia, Seima
idealistiné filosofija, Vakary jtaka) yra arbs
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nustumti ] pogrind} arba jiem leidziama reikstis tik
tiek, kiek jie sutinka su komunistinés ideologijos
reikalavimais. Be abejo, Siy nelegaliy arba pusiau
legaliy veiksniy jtakos visiS$kai paneigti negalima: ji
yra ir yra net apiuopiama, ka rodo ir paciy
komunisty nuolatiné kova su ja (pvz., vaiky
krikStijimas, tuokimasis baznyc19£ nm

————

somolcy). TaGlau ne Sie veiksniai Kuria soviety
erdvéje éyvenanmo Zmogaus gyvenimo buda,
gyvenimo stiliy, gyvenimo paprocius; ne Sie
veiksniai nurodo jam gyvenimo uzdavinius bei
\pareigas; ne jie lenkia j; tam tikra kryptimi,
pasirenkant profesija, lavinant skonj, santykiuojant
su savo bendradarbiais, virSininkais, net'su vaikais
bei giminémis. Visa tai apsprendzia jau komunisti-
n¢ ideologija ir i§ jos plaukianc¢ios konkrecios
apraiSkos. Savo metu A.S. Makarenko, Zinomas
soviety pedagogas, yra pastebéjes: ,,Milijoninés
soviety tautos aukléjimas prasidéjo pirmaja revo-
liucijos diena ir vyksta visa laika visoje socializmo
statybos eigoje daZnai net neregimais budais®.
Soviety Sajungoje ne tik vaikas, ne tik mokinys,
bet ir kiekvienas pilietis yra aukléjamas kiekvie-
name Zzingsnyje. Kiekvienas misy Salies uzsiémi-
mas, kiekvienas veiksmas bei vyksmas yra ne tik
skirlamas specialiem savo uZdaviniam, bet ir
lydimas aukléjamojo uzdavinio“. Bty tad nesusi-
pratimas manyti, kad 8is aukléjamasis uzdavinys
nepalieia rusiSkojo Zmogaus, pasilikdamas tik
reksminga iSkaba. (.. .)

(:lsn) Mes buvome teisingai jsitikine, kad, tik
7lugus komumzmm Rytuose, Lietuva (kaip ir visi
kitt Ryty Europos kraStai ir net pacios Rusijo.
tautos) galés buti veél tikrai laisva, nes tik tokiu
atveju Rusija gali virsti demokratine. Komunizmas
gi yra antidemokratinis i§ esmés. Tai diktatdra, o
tuo paciu ir imperializmas kaip pasaulinés revoliu-
cijos nes¢jas. Todél kol Rusija lieka komunisting,
tol jos jtakoje esancios tautos niekad negali biti
laisvos, nes niekad negali nusikratyti komunistine
ideologija, neigiancia ne tik asmeny, bet 1r tauty
laisve. (. ..)

ks ) Priesintis komumzmm reikia - betgi
krzksczomskoszos samoneés, ‘nes Knkscmnybe Sian-
dien yra vienintelé pasaulézitira, galinti lenktyniau-
ti su komunistine ideologija. Jokis humanizmas $iy
lenktyniy laiméti nejstengia—jau tik todél, kad jis
yra neaiSkus savo pagrindais ir neiSvystytas savo
saranga, kuo kaip tik pasizymi komunizmas.

T. VENCLOVA:

(,,Rusai ir lietuviai*

, Metmenys, nr. 34, 1977)

ISeivijoje—ir labai daznai pacioje Lietuvoje—
rusas ir komunistas yra beveik sinonimai. Itin

paphtusn mmtls kad sxandlenme tarybme sistema

_“~\\____,'

1980 m. liepos meén.

nesutinku (i§ emigracijos publicisty $iuo klausimu
visiSkai palaikau V. Jungéna). Tragisky jvykiy,
iStikusiy Ryty Europa, negalima vesti i§ blogos,
,.18sigiméliSkos* ar ,,aziatiskos* rusy prigimties
(jgimtas tauty blogumas, kaip ir jgimtas gerumas,
yra mitas). Negalima jy iSvesti ir i§ labai
nelaimingai susiklos¢iusios rusy istorijos, nors ¢ia
jau esame kiek arciau tiesos. Rusija turéjo stipriy
imperialistiniy tendencijy; bet jos néra amzinos ir
nekintamos, lygiai kaip vokie¢iy ar brity imperia-
listinés tendencijos, S$iandien virtusios veikiau
istoriniu prisiminimu. Globalinio, ideokratinio (ar
jau logokratinio), ir racionalaus imperializmo, kurj
stebime Rytuose dabar, negalima tapatinti su gana
,,normaliu* ir senamadisku caro Rusijos imperia-
lizmu. Jie kokybiskai skiriasi, nors i§ pirmo
Zvilgsnio galima to ir nepastebéti. Naujasis
imperializmas yra i§ esmés anacionalinis—net tada,
kai panaudoja savo reikalui nacionalinius jausmus
ar kai kurias nacionalinés politikos tradicijas. Jis
tieck pat nukreiptas prie§ rusy tautos laiking
dimensija (jos istoring atmint] ir ateities ,,projek-
ta®), kiek prie§ lietuviy ir visy kity tauty. (...)

(...) senasis rusy imperializmas, kad ir
biaurus, dar telpa } tam tikrus tradicinius rémus.
Sutapatindami su juo komunizma, labai netiksliai
jvertiname komunizmo charakteri

" bedai $nekasi su TSRS ta taip, lyg sneketqs1 su caro

Rusija. Komunizmas (bent ligi $iol turéjusios
progy pasireik$ti jo formos) nepripaZjsta dviejy
dalyky. Nepripazjsta kompromiso (jei daro kom-
promisa, tai buitinai trumpalaikj, su ,reservatio
mentalis®) ir nuomoniy skirtumo (taigi ir tautiniy
,.projekty” skirtingumo). Visas tautas nori peror-
ganizuoti pagal viena modelj, kuris principikai
prieStarauja ne tik 'lietuviy, bet ir rusy tradiciniams
modeliams. ©

Rizikuoju lauztis | atviras duris, tadiau
priminsiu, jog Spalio revoliucija—anaiptol ne
_vieny rusy, gal net pirmiausia nerusy reikalas. Joje
esminga vaidm¢nnggjpo lenkai (DzerZinskis),
gruzinai (ne vien Stalinas, bet ir OrdZonikidze,

Jenukidze), zydal (TI’OCle ZmOVJevas) labai d daug

latviy ir visai pakankamas skaiCius lietuviy (ne.

~vien Kapsukas bet ir Putna, Vareikis). Visi jie
buvo gerokai denamonallzuot’{”l“s.t—lk1m1 ne savo
tautoms, o komunizmo (ar bent valdzZios) idéjai;
Snekéjo paprastai rusiSkai, bet rusy kalba jiems
turéjo lygiai tokia pat verte, kaip, sakysime,
esperanto. Tarp kitko, ir vélesniuose tarybiniy
komunisty aktuose—pavyzdZziui, Vengrijos ir
Cekoslovakijos mal§inime—dalyvavo daugybés
tauty atstovai, neisskiriant lletuwg Keleta lietuvis-
kyju malsmtOJq net asmeniskai paZjstu, o apie
lietuviy peréjima } vengry ar Ceky pusg kazkaip
nesu girdéjes (rusy tarpe toqu atveju buta—tiesa,
¢ia gal viskas priklauso nuo statistiniy pnezascug)
Po revoliucijos pirmiausia buvo triu§kinamos kaip
tik rusy religinés ir istorinés (vadinamosios
reakcinés) tradicijos. Tas modelis véliau pasitarna-
o0 ,,perorganizuojant®* ir kitas tautas. O ekscesy
gal pradzioje buvo net daugiau. Rusy inteligentai
neretai tvirtina, kad jy kultiira smarkiau nukente-
jo, negu, pavyzdziui, lietuviy. Zinoma, konkuruoti
nelaimémis ir gincytis dél jyu lyginamojo svorio—
gana tuscias reikalas; kaip pastebéjo rusy poetas
N. Korzavinas, tai gali duoti naudos nebent
nelaimiy kaltininkams. Taciau, §iaip ar taip, rusy
kulttira pertvarkoma 1lg1au uz kitas. Ir tai nesunku
pajusti. Zinau tai ir i§ asmeninio patyrimo, i$
dazny kelioniy po Rusija. Sakysime, cerkviy

sulikviduotas tikrai Zymiai -didesnis procentas,
negu bazny¢iy Lietuvoje, klrchlq EStleje gal
didesnis, negu mececiy Vldurmeje Azijoje. (7. .)

TurM.

Po revoliucijos buvo sunaikintas labai didelis
kiekis rusy kultiros paminkly. Tas naikinimas—
pavyzdziui, senosios architektiiros sprogdinimas—
vyksta ir dabar, nors nebe tokiu mastu.
(...)Savo akimis matgs garsyjj Solovky vienuo-
lyna, galiu teigti, kad nei vienas Zymesnis Lietuvos
architektiiros paminklas néra taip pasibaisétinai
suardytas. (...) Teisétai skundziameés, kad
Lietuvos miesty gatvés pavadintos nelietuviskais
vardais; bet ne kiekvienas pastebi, kad ir Maskvoje
praktiskai iSnyko visi tradiciniai, tautiniai gatviy
pavadinimai—Ostozenka, Maroseika ar Tverskaja.
Bet ka ¢ia bekalbéti apie kultiiros paminklus! Pats
rusy tautos kultiirinis sluoksnis patyré nei kiek ne
menkesn} valyma, negu kitose respublikose. Ir rusy
valstieCiy per kolektyvizacijos kampanijag nukenté-
jo ne maziau uz kitus. (...)

Disidenty sluoksniuose daznai sakoma, kad
Taryby Sajunga—bene vienintelé istorijoje imperi-
ja, kurios kolonijiniai pakras¢iai ekonomiskai toli
pranoksta metropolija. Zinoma, pabaltie¢iams
padeda dar neprarastas darb§tumas, racionalaus
tkininkavimo jgiidZiai; gruzinams ir arménams—
pati gamta ir labai giliai jsiSaknijusi tose tautose
savitarpio paramos tradicija. Rusai, patyr¢ dau-
giau bédy, labiau ir demoralizavosi (nors Kkitos
tautos juos gana sparciai vejasi). Bet visiSkai
netikslu kalbéti apie ,,rusiska iSnaudojima®. ISnau-
doja valdzia, sudaryta anaiptol ne vien i§ rusy, ir
iSnaudoja  visus—karinés pramoneés, pasaulinés
revoliucijos, gera dalimi tiesiog savo pacios
naudai. Pacituosiu dar viena populiary musuose
posakj: komunizmas skiriasi nuo nacizmo, be ko
kito, ir tuo, kad nacizmas bandé garantuoti soty
gyvenima vienai tautai kity tauty saskaita, o
komunizmas garantuoja prasta gyvenimg visiems.

(...)

-

RICHARD PIPES:

(,,Antisovietas ar antirusas?“ R. Pipes atsakymas
Wladislaw G. Krasnow'ui, Encounter, April 1,
1980)

Vien tik pati mintis, kad tauta, turinti Simtg
su virSum milijony gyventojy, su vir§ tikstanties

mety istorija, gali biiti perdaryta taip pagrindinai,

po deSimtmecio elgtysi

kad de51mtmetls taip
nezmoniSkal skirtingai, deél kazkokiy ,,blogio
idéjy* jtakos—man atrodo fantastiskai. Tiesa, kad
marksizme gludi totalitarizmo séklos—nors yra
jame ir liberalizmo elementy. Tacdiau kaip ¢ia
nutiko, kad S$i doktrina, gimusi Vakary Europoje,
niekuomet neprivedé prie totalitarizmo ten—savo
tevynéje? Kodél ,,Komunisty manifestas* neprivedé
prie komunistinés tironijos krasto, kurio kalba jis
paraSytas? Kaip isaiskinti ,,Das Kapital*“ nerevoliu-
cin} poveikj Anglijoje—kraste, kuriame jis buvo
sutvertas, paraSytas ir i§spausdintas? Kodél Rusija,

(tesinys sekan¢iame psl.)
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RICHARD PIPES:

(atkelta iS 5-to psl.)

vienas 1§ maziausiai , kapitalistiniy” 19-to amzZiaus
krasty, kuriame Markso teorijos turéjo biti
menkiausiai pritaikomos, palinko revoliucinei
evangelijai? Mano atsakymas } tuos klausimus yra,
kad idéjos negimdo svarbiy politiniy ir socialiniy
pasikeitimy, o tik geriausiu atveju, juos paskatina.
Id¢jos yra efektingos tik tada, kai klimatas ir Zemé
joms palankis.

Sio pozilirio teisinguma mes suprasime pa-
zvelge ] marksizmo likima Vakary Europoje.
Rusijoje (ir didZiojoje dalyje Azijos bei nevakarie-
tisko pasaulio), kur dominuojancios tradicijos
buvo autoritarinés, labiausia prigijo totalitariniai
marksizmo elementai. Vakary Europoje S$ie ele-
mentai buvo atmesti reformistiniy ir liberaliy
sudétiniy daliy saskaiton. Pavyzdziui, Vokietijoje
socialdemokraty partija, seniausia ir viena i8
galingiausiy marksistiniy organizacijy, buvusi
kadaise pavyzdziu Rusijos socialdemokratams,
atsisaké savo revoliucinio uzsiangazavimo dar 19-
tam Simtmeciui nepasibaigus ir virto jstatymus
respektuojancia demokratine partija. Kokia skir-
tinga nuo savo rusidkos sesers! Tai rodo, kad
problema gludi ne skelbiamose idéjose, bet kaip
tos idéjos yra priimamos. Net ir Ryty Europoje,
kur komunizmas buvo primestas soviety Kka-
riuomenés, jis pasirei§kia Svelniau ir humaniskiau
negu Rusijoje. Kai kuriuose marksistiniuose
kraStuose, pavyzdziui Jugoslavijoje, gyvuoja rezi-
mai, kurie yra visiS§kai nepana$is ] totalitarizma.
Visa tai rodo, kad nors marksizme egzistuoja
stipriis autoritariniai impulsai, marksistiniy rezimy
pobiudis daugiausia priklauso nuo vietiniy politiniy
tradicijy. Europos atveju jos yra labiau liberalios,
o Rusijoje ir panasSiuose krastuose, kur dominuoja
autoritarinés tradicijos, daugiau totalitarinés.
(...) Rusijos problemy isaiskinimui bus blogai
pasitarnauta, jeigu visos kancios, kurias ji nuo
1917-ty mety iSkentéjo ir priverté Kkitas tautas
iSkentéti, blity suverstos ant seniai jau mirusio
vokie€iy rasytojo. Galime jsivaizduoti pasaulio
juoka, jeigu prie§ nacius nusistate vokieéiai bty
band¢ aikinti nacizmo baisumus,” visg kalte
suversdami Gobineau ir Houston Stewart Cham-
berlain idéjoms.

MILOVAN DJILAS:

(,,Jugoslavija ir soviety valstybés ekspansija®,
Foreign Affairs, spring, 1980)

Viska komplikuoja sovietinés sitemos rémai,
pagristi galingos didZiarusiy partinés biurokratijos
ir maZesniy nerusiky tauty biurokratijy (ukrai-
nie¢iy, gruziny ir t.t.) nepastovia santarve. Oficia-
liai kiekviana biurokratija pripaZjsta ideologinés

,,vienybés pilnatyje* prioriteta prie§ kiekvienos i§
ju atskirus interesus. Tikroveéje, taciau, kiekviena 1§
ju bando sau paglemzti kiek galima daugiau
autonomijos ir uZsitikrinti sau kiek galima didesng
rolg visasagjunginéje plotméje. Rezultatus lengva
atspéti: nerusai, pripazindami ,,rusy tautos* ir
,,yusy kultliros* primata, laiko didZiarusiy parting
biurokratija ,,labiausiai uZsitarnavusia“ ir nei§ven-
giamail pripazjsta jai jtakingiausia rolg. IS savo
pusés, beveik kaip ky§), didziarusiy partiné
biurokratija, suteikdama malonuma (arba atlygin-
dama) maZoms nerusiSkoms biurokratijoms, joms
leidzia puoseléti ribota ,laisva vystimasi® ir
pasidZiaugti kai kuriais tautiSkos samonés jaus-
mais.

( ...) Niekas nesiginCyja dél caristinio paliki-
mo Soviety Sgjungoje. I8skyrus kai kuriuos
sentimentalius ar kartélio apimtus Zmones, tai
visiems aiSku. Ar mes juos vadintume caro
palikuonimis, ar sovietais, mes santykiaujame su
tais paciais Zmonémis. Taciau a$§ sakyciau, kad
caristinés Rusijos palikimas labiau Zymus valstybés
vidinéje struktiiroje, jos biurokratiniuose ir centra-
lizuojanciuose sugebéjimuose, negu Soviety Sgjun-
gos imperialistinése uZmaciose.

Caristiné Rusija, ypa¢ 19-to amziaus gale,
buvo, be abejonés, tvarkoma jstatymy ir todél
buvo kraStas, turjs daugiau laisvés, negu Soviety
Sajunga. Autokratija néra tas pats, kaip totalitari-
nis absoliutizmas.

(...) Gincas (kai kalbama apie caristinés
Rusijos ir Soviety Sajungos panaSumus—Akiraciy
Red.) daugiausia sukasi apie klausimg ar caristing,
pravoslaviSka Rusija buvo pasauliné jéga. Svar-
biausias skirtumas, tai kad, iSskyrus Lenkija,
caristinio rezimo pretenzijos niekuomet neperzengé
pravoslavy tikybos Zmoniy apjungimo ir atviros
juros uosty Europoje bei Artimuosiuose Rytuose
siekimo riby. Caristinés Rusijos ekspansionizmas
visuomet buvo nukreiptas ]} primityvius Azijos
plotus. BolSevikams pagrobus valdzig, viskas
pasikeité.

(...) RusiSko, pravoslavisko mesianizmo
(tokio smarkaus, kad j; galima laikyti rusiSko
kraujo karstlige, praeityje rusams ne$usia i§ganima
ir prazat]) unikali savybé gludi jo tampriuose
rySiuose su tautine kultiira ir samone. Sie rysiai
tampresni, negu kity tauty pravoslavy religijose.
(...) Kai buvo jsteigta sovietiné valstybé, tas
pats istorinis mesianizmas, anks¢iau buves religinis
reiSkinys, priskyré sau ne tik ideologijos racionalig
motyvacija, bet ir pasirémé anksCiau jsteigta
organizacine baze bei formomis. Rusy filosofas
Nikolojus Berdiajevas jzvelgé $io iSsivystymo
pagrinding prigimt}, bolSevizme pastebédamas
rusiSko mesianizmo tranformuota mutacija.

* * *

(I§ M. Djilas pasikalbé¢jimo su George Urban,
tilpusio Encounter, December 1979 nr.)

(...) AS iStikimai mylé¢jau Soviety
Sajunga—be jokiy rezervacijy ir uZpakaliniy
minéiy. Nepasakyc€iau, kad buvau labiau iStikimas
sovietams, negu savo Zmonéms,—mano atsidavi-
mas abiems buvo panaSaus lygio.

Misy nusistatyme Maskvos atzvilgiu nebuvo
nei laSo antisovietizmo, nekalbant jau apie
,,antirusiSkuma®“. Prie§ingai, rusams mes jautéme
slaviska solidaruma, kuris kai kuriais atzvilgiais
yra iSlikes Jugoslavijoje iki dabar.

Misy konfliktas su Stalinu buvo grynai dél
garbés trokstan¢io Maskvos nacionalizmo, iSreiks-
to imperializmo forma po komunizmo skraiste. Be
§ito, abejoju ar mes butume susikirtg su soviety
vadovybe. (...)

Prie§ pat Antrajj Pasaulinj karg (ir pirmais
karo metais) tuometinés europietidkos galvosenos
viena i$ jtakingesniy sroviy atmeté nacionalizma ir
pradéjo Europos tautoms skelbti ,,bendra Europos
likima“. Rusijos $i jtaka niekada néra pasiekusi.
Carizmo ir leninizmo ortodoksija bei galvosenos
tamsumas buvo iSlikg Stalino Rusijoje ir atsispin-
déjo Stalino nusistatyme prie§ mus. Jis buvo
paskendgs nepajudinamai siauroje ideologijoje.
Truko tik ikony. Stebint barnius, kurie yra
suskald¢ dabarting rusy emigracija, yra aiSku, jog
kai kurie 1§ dabartinés emigranty generacijos, jeigu
galéty, jsteigty nacionalistinés ir ortodoksinés
tvarkos kita atmaina. (...)

A3 neiiau tiek toli, sakydamas, kad Rusijos
zmonés nori kito Stalino. Jie nori stipraus
zmogaus—ko nors, kas nebiity kaip BreZnevas,
kuris jiems atrodo silpnas ir negaljs apsispresti. AS
nemanau, kad jie noréty kito teroro arba gulagy,
taCiau tvirto vado—taip. (...)

Rusai Zino, jog jie negali apsieiti be autoritari-
nio ir autokratinio valdovo. Atminkite, kad
Vakary demokratiné sistema—zodZio ir spaudos
laisvés bei pluralizmo tradicija—turi labai silpnas
Saknis Rusijos istorijoje. Dél to labai lengva.
pajuokti embrijoninius Rusijos bandymus eksperi-
mentuoti su demokratija. PavyzdZiui, SolZenicinas
kalba su kandZia pajuoka apie Rusijos demokrati-
ja tarp vasario ir spalio, 1917-tais metais. Ko jis
nenori pripaZinti, tai kad ten nebuvo demokratija,
bet gryna anarchija. Niekas, Zinoma, nenori tokios
demokratinés alternatyvos, bet demokratija—kaip
mes ja suprantame—yra disciplinuotas reikalas su
jstatymine valdZia. SolZenicinas yra linkgs sutapa-
tinti demokratija su chaosu, egzistavusiu 1917-ty
mety provizorinés valdZios metu. Taciau Sis
polinkis daugiau pasako apie pat} SolZenicinag ir jo
pasekéjus Soviety Sajungoje, negu apie demokrati-
jos nuopelnus ar minusus.

Salia to, reikia nepamirsti, kad kai kur
Rusijos istorija rodo ir demokratiniy pasikeitimy
uzuomazgas. Tradiciniame rusiSkame mir'e (seno-
vinéje kolektyvinéje agrarinéje bendruomenéje)
buvo uZuomazga sprendimy proceso dalyvaujant
daugumai. Kita uZuomazga buvo zemstvo—
vietinés valdZios sistema, jkurta Aleksandro II, bet
po jo nuzudymo virtusi nebeefektinga. Net ir
ankstyvieji rusy marksistai, tokie Zmoneés, Kkaip
Piotr Struve, atmeté revoliucin} jakobinizmg, o
Georgij Plechanov’as paneigé profesionaliy revo-
liucionieriy konspiracinio avangardo 1déja, Lenino
propaguota knygoje ,,Ka reikia daryti?”. Hercenas
ir jo jtaka per daug gerai Zinoma, kad ¢ia reikty j3
komentuoti. Galima rasti ir ankstyvesniy pavyz-
dziy, kaip kad Bojarska Duma, kuri egzistavo
dar prie§ Jona Ziauryjj.

Tacdiau neZitrint viso to, dominuojanti gija
rusy galvosenoje yra autokratija, ortodoksija ir
nacionalizmas.

ALGIMANTAS GURECKAS
(,,Laisvés kovos metodika perzitirint, Metmenys,

nr. | 65)

(...) Soviety Sajunga yra rusi§ka imperija—
daugiatauté valstybé vienos, rusy tautos visiskai
dominuojama. Jos tautybiy politika yra rusy
tautiniy interesy apspresta. Rusy tauta, kaip ir
visos kitos didZiosios tautos, iSaugo, uzkariaudama
vis naujus kaimyny krastus ir kolonizuodama bei
sutirpdydama arba tiesiog fiziskai iSnaikindama
savo pavergtas tautas. Taip 1Snyko visa eilé
suomiy-ugry kilmés tauty, baltiSkieji galindali,
kelios turky-totoriy kilmés tautos, kai kuries
Sibiro ir Siaurés Kaukazo tautelés. Rusai yra
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agresyvi ir ekspansionistiné, imperialistiné ir
kolonizuojanti tauta su labai sékminga tautinio
augimo ir teritorinio plitimo istorija bei patirtimi.

Uzgrobusi Baltijos krastus, Soviety Sajunga
tuoj griebési vykdyti savo rusifikacijos, kolonizavi-
mo ir pavergtyjy fizinio iSblaSkymo po soviety
imperijos platybes politika. Stalino teroro laikais
Sial politikai buvo naudojamos Ziaurios prievartos
priemonés, bet ir po Stalino mirties bei jo
nuvertinimo ta pati politika sistemiSkai tgsiama,
tiesa, Svelnesniu ir daugiau rafinuotu budu.

Visy Soviety Sajungos tauty sulydymas |
viena tauta ir tos, vadinamosios, soviety tautos
rusiSkasis pobudis yra ateities tikslai, aiSkiai
nubrézti 1961 m. Soviety Sajungos Komunisty
Partijos programoje, kurig priémé 22-asis partijos
suvaziavimas. ,,Tautiniy santykiy i8sivystyme
TSRS-je pilno masto komunizmo statyba sudaro
nauja pakopa, tautos dar glaudZiau suartés, kol
bus pasiekta visiSka vienybé“. Toliau su pasitenki-
nimu konstatuojama—,,rusy kalba 1§ tikryjy tapo

bendra susizinojimo ir bendradarbiavimo priemone
tarp visy TSRS-os tauty“. Tiesa, pripaZjstama,
kad galutinam visy Soviety Sajungos tauty
surusinimui pasiekti reikés nemaza laiko: ,,betgi
tautiniy ir ypac¢ kalbiniy skirtumy panaikinimas
yra reikalingas Zymial ilgesnio proceso, negu
klasiniy skirtumy panaikinimas®“. Ta pati partijos
programa nurodo ir priemones, naudotinas sie-
kiant i$naikinti nerusiSkas tautas—tai ekonomi-
niais motyvais uzmaskuota kolonizacija ir rusifi-
kacija aukléjime: ,,Svietimo srityje ir darbo
suteikime skirtingy tauty darbininkams tautinio
uzdarumo pasireiskimai tarybinése respublikose
yra neleistini®.

Isidémétina, kad, nuvertus Chruiciovy, pir-
moje savo programinéje kalboje 1964 m. BreZnevas
§ia partijos programa jos visumoje }sakmiai
uzgyré. Taigi, ji lieka autoritetinga ir privaloma
Soviety Sajungos Komunisty Partijos ir, tuo
padiu, sovietinés valstybés politiniy tiksly deklara-

cha. (. . 3)

ANEKSIJOS 40 METU SUKAKTIS

Sia vasara sueina 40 mety kai Soviety
Sajungos kariuomené okupavo Lietuva (o taip pat
ir Latvija bei Estijg) ir jjungé jas | Soviety Sajunga
kaip Sovietines (dabar vadinamas Tarybinémis)
Socialistines Respublikas. Sj ménes] Lietuvoje
vyksta i18kilmingi $ios sukakties minéjimai. Tiesa,
pati sukaktis ten aiSkinama kiek kitaip. Minima ne
okupacija ar aneksija. Aiskinama kad Lietuvos
liaudis 1940 metais nuverté burzuazing santvarka.
Taciau vieSai pripazjstama, kad tai atlikti padéjo
Sov. Sajunga, jvedusi } Lietuva savo kariuomeng.
Tuo budu grjztama Siek tiek prie terminologijos,
kuri buvo vartojama 1940 mety vasarg, kai soviety
pastatyti valdZios pareigiinai ir jy kontroliuojama
spauda nekalbéjo apie kok} nors i$silaisvinima, bet
vieSai uZ taip vadinama ,,8laisvinima“ dékojo
Stalinui ir Raud. armija vadino iSlaisvintoja.
Skirtumas tik toks, kad dabar $iy jvykiy minéji-
muose Stalinas nebeprisimenamas.

Iskilmingas Sios sukakties minéjimas Lietuvoje
ivyko liepos 12 dieng. Kodél miné€jimui pasirinkta
liepos 12-tos data? Juk 1940 m. liepos 12-t3 nieko
reik§mingo nejvyko. SSSR ultimatumas Lietuvai ir
ji sekusi okupacija vyko birZelio ménesj. Liaudies
seimo, kuriam teko pareiga vienbalsiai paskelbti
Lietuva sovietine respublika, rinkimai vyko liepos
14-15 dienomis. Sovietine respublika Lietuva buvo
paskelbta 1940 m. liepos 21-23 dienomis, o } SSSR
sudét] priimta 1940 m. rugpjucio 3 diena. Atrodo,
kad minéjimas atkeltas j SeStadien], kad nesusi-
trukdyty pramonés ir Zemés tikio darbai. Pramoné
Lietuvoje §iuo metu smarkiai atsiliecka nuo plano
uzduoCiy, o Zemés ukyje pasireiS8kia chroniskas
darbo jégos trikumas, todél pasirenkant minéjimo
data atsizvelgta ne ] sukakties iSkilminguma, bet }
ekonominius faktorius.

Sukakties iSkilmingumui pabrézti iSleistas
Tiesos dienras¢io dvigubas numeris: Vvietoj
keturiy—astuoni puslapiai. Tokios apimties Tiesa
pasirodo tik Spalio revoliucijos, Geguzés 1-mos ir
kity didZiyjy Svenciy proga. Anksciau dar SeStadie-
niais 7iesa budavo 6 puslapiy (su kultliriniu
priedu), bet dél popieriaus trikumo tokie padidinti
numeriai jau kelinti metai nebepasirodo.

Astuoni  Sio padidinto T7iesos numerio
puslapiai—biidinga sovietinio stiliaus i8kilmiy
iliustracija. Stai kas jame telpa. Pirmame

puslapyje—didziulé iskilmingo posédzio prezidiu-
mo nuotrauka. Scenos priekyje sédi keturios eilés
valdzZios (t.y. partijos) atstovy. UZ ju—dvi véliavos

1980 m. liepos men.

ir milziniSka Lenino statula. Visi kazkam ploja.
Zodziu—standartiné statiSka nuotrauka, budinga
visiems sovietiniams minéjimams, suvaZiavimams,
plenumams. Miné¢jimy standartizacija spaudoje yra
pasiekusi tokio laipsnio, kad nuolatinis Tiesos
skaitytojas galéjo visai tiksliai jsivaizduoti, ka jis
toje nuotraukoje pamatys, dar prie§ ja iSspausdi-
nant. Toliau, pirmame puslapyje, minéjimo dalyviy
sveikinimas TSKP centro komitetui ir draugui
Leonidui BreZznevui. (Breznevo pavardé i$spausdin-
ta dvigubai stambesniu $riftu, negu centro komite-
tas). Puslapio apacioje nuotrauka, kurioje M.
Gorbaciovas—pagrindinis Maskvos atstovas mi-
néjime, kandidatas } Politbiuro narius — prisega
Spalio revoliucijos ording prie respublikos vélia-
vos. Kadangi respublikos véliava jau ankséiau
buvo apdovanota dviem ordinais, tai tre¢io ordino
reik§mé turbiit néra labai didelé. Mums, Vaka-
ruose gyvenantiems, Sitokiy apdovanojimy prasmeé
i§ viso nesuprantama, nes miisy aplinkoje turbt
néra analogiSky reiskiniy.

Pirmame 7iesos puslapyje dar i$vardinti
iSkilmingo minéjimo dalyviai ir pradétas komparti-
jos pirmojo sekretoriaus P. GriSkeviciaus pranesi-
mas. Likusius septynius puslapius uzima kalbos:
draugo M. Gorbaciovo kalba, draugo P. Griske-
vi¢iaus praneSimas, draugo V. Orlovo kalba,
draugo V. Makejevo kalba, draugo R. Bolovikovo
kalba, draugo A. Kapto kalba, draugo P.
Maserovo kalba, draugo N. Chudaiberdyjevo
kalba, draugo A. Plotnikovo kalba, draugo V.
JuskeviCiaus kalba, draugo Z. Pataridzés kalba,
draugo S. Tatlijevo kalba, draugo L. Kalino kalba,
draugo G. Miulerio kalba, draugo V. Bliumo
kalba, draugo S. Ibraimovo kalba, draugo J.
Palukarovo kalba, draugo D. Sikulos Kkalba,
draugo G. Andrejevo kalba, draugo B. Jazkulijevo
kalba, draugo V. Klausono kalba ir P. GriSke-
vitlaus baigiamasis zodis. Akiraciy skaitytojai
turblit nenustebs, jei mes prisipazinsime, kad visy
Sity ilgy kalby perskaityti nebeprisivertéme . . .

Paskutiniame minéto 7iesos numerio pusla-
pyje patalpintas dainy $ventés apradymas. Sven-
téje, kuri §j karta buvo skirta tai paciai 40 mety
sukakc¢iai, kalby taip pat netriko. Pagrindinis
kalbétojas §j karta buvo L. Sepetys. Dainy $ventés
apraSymas Tiesoje taip pat supolitintas tiek, kad
daugiau kultiirinio jvykio apra§ymo supolitinti
turbiit nebejmanoma. Atrodo, kad be politiniy ir
ideologiniy dainy toje S$ventéje daugiau beveik

nieko ir nebuvo. Stai budinga $ventés aprasymo
detalé:

Mes Lenino tiesa

Kaip véliava keliam, —
Ji keic¢ia pasaulio,
Zmonijos likima, kelia.
Lenino tiesa

Gyva miisy Zygiuos
Kovoj ir darbe.

Lenino partija —
Amziaus tiesa ir garbé,
Tiesa ir garbeé!

NeZinia, kaip dainy 3ventéje skambéjo $i E.
Balsio kantata ,,Leninui Slové“. Taéiau E. Matuze-
vi¢iaus paraSytas tekstas jrodo, kad ir apie Lening
ne visada raSo pirmaeiliai poetiniai talentai. . .

Be abejo, dainy Sventé nebuvo vien politinis
renginys. Sitoks besaikis politiniy spalvy sutirstini-
mas bidingas ne tiek tenyk$¢iams kult@iriniams
renginiams, kiek apie juos raSantiems Zurnalistams,
Siuo atveju Tiesos korespondentams Z. Litvinaitei
ir L. Braziuliui.

Lepina mus Vakary spauda. Lepina tiek, kad
net pradedame tikéti, jog kuo svarbesné sukaktis,
tuo jdomesnis turéty buiti ir jos minéjimo aprasy-
mas. Sveika todél Vakaruose gyvenantiems lietu-
viams liepos 13-ta diena pavartyti Tiesos pusla-
pius . . .

(z.v.r.)

LAISKAI

KATALIKISKA VENCLOVOS KLAIDA

(,,Balsus® skiriu Lietuvai, Akiraciai, 1980 m.,
nr. 5/119) Kadangi Venclova dabar yra jiisy
redakcijos narys ir tikriausiai jis jj daZniau
susitinkate, praSau, pasakykite jam, kad Bobrovs-
kis nebuvo katalikas, o buvo tikintis evangelikas.
Tai rafau ne todeél, kad noréCiau ta pabrézti, bet
kadangi Venclova c¢ia klysta. Be to Bobrovskio
kiiryboje kaip tik i8ryskéja tipiskas protestantiSkas
kaltés supratimas; tai yra jo kiirybos pagrindas.
Todél norint Bobrovskj kataliku padaryti, reikty ir
jo kiiryba keisti.

Su linkéjimais
Arturas Herrmann
Heidelberg, V. Vokietija
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Astrida Ivaska, gimusi Rygoje, Latvijoje,
studijavo klasikines, romany ir slavy kalbas
Marburgo universitete, Vokietijoje. Avykusi j JAV
rusy ir vokieliy kalbas désté Sv. Olafo Universi-
tete, Northfielde, Minesotoje. Latviskai yra is-
spausdinusi tris poezijos rinkinius: Ezera kristibas
(EZero krikstynos, 1966), Ziemas tiesa (Ziemos
teismas, 1968) ir Solis silos (Zingsnis | miskg,
1973). Uz antrgjj laiméjo Zinaidos Lazdos vardo
dvimeting poezijos premijg. Daug raso tarptauti-
nivose ir latviy leidiniuose, taipgi spausdina
vertimus poezijos i§ jvairiy kalby. IS5 lietuviy
kalbos yra isvertusi ir latviy leidiniuose paskelbusi
eile H. Radausko, K. Bradiano, A. Nykos-Niliiino,
H. Nagio, A. Mackaus, Justino Marcinkeviciaus,
J. Vailitinaités ir kity poety eilérasciy.

Ivar’as Ivask’as, esty poetas ir kritikas, gimes
1927 m., yra moderniy kalby ir literatiry
profesorius Oklahomos Universitete, bei Zurnalo
World Literature Today (buvusio Books Abroad)
redaktorius nuo 1967 mety. Jo pastangomis buvo
suorganizuota Neustadt’o Literatiros Premija
(810,000 skiriama kas du metai), kurig iki Siol
laiméjo penketas pasaulinio garso rasSytojy: italy
poetas Giuseppe Ungaretti (1970), Kolumbijos
beletristas Gabrielis Garcia Marquezas (1972),
pranciuzy poetas Francis Ponge (1974), amerikieciy
poeté Elizabeth Bishop (1976), lenky poetas,
Lietuvoje gimes Ceslovas MiloSius (1978) ir éekas
beletristas Josef Skvorecky (1979). Estiskai yra
iSleides SeSetg poezijos rinkiniy: Tahtede tahendus
(ZvaigzdZziy reikime, 1964), Paev astub kukesam-
mul (Diena ateina gaidZio Zingsniu, 1966), Ajeloo
aiad (Istorijos sodai, 1970), Oktoober Oklahomas
(Oklahomos spalis, 1973), laiméjusi Hnriko Visna-
puu vardo literatiiring premijg, Verikivi (Kraujo
akmuo, 1976) ir Elukogu (Rinktiné, 1958-1978),
kuriy pastarosios dvi yra iliustruotos paties
autoriaus darbais. 1967 metais . isleido rinkinj
vokiskai, pavadintg Gespiegelte Erde. Daug raso
literatiriniais klausimais jvairiy tauty spaudoje.

Sis pasikalbéjimas vyko Ivasky rezidencijoje
universitetiniame Norman miestelyje, Oklahomoje,
Seimininkams kg tik sugrizus i5 Svedijos, kur
dalyvavo Nobelio premijy jteikimo iskilmése, tad
pirmiausia ir buvo paprasyti bent keliais sakiniais
pasidalinti jspiidZiais i§ Svedijos . . .

Ivaras: Yra Zinoma, jog praeityje padaryti
blogi darbai mus visada pasiveja, ta¢iau kartais
pasiveja ir gerieji. Manau, kad ir 3is Svedy

(

Ivar Ivask (deSinéje) ir Nobelio laureatas Ody-
sseus Elytis Stockholme, 1979 mety gruodzio 8-tg
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BALTU STUDIJU PUOSELEJIMO
DRAUGIJA — DIDZIAUSIAS LAIMEJIMAS

Akademijos ir Nobelio Fundacijos pakvietimas
iSplauke i§ vieno tokio darbo, atlikto dar 1975-
taisiais, kada specialy Books Abroad sasiuvinj
dedikavau graiky poetui Odisejui Ely¢iui . .. Kai
1967-taisiais perémiau Zurnalo redagavima, jau
tada maniau dedikuoti numerj §iam graiky poetui,
kur} sutikau Minesotos universitete kaip doktoran-
ta dar 1951 metais. 1975 metais rudenj, iS€jus
ElyCiui skirtam numeriui, kai kurie skaitytojai
nustebo, kad redaktorius taip ripinasi mazai
tezZinomu graiky poetu. Sakykim, kad tai buvo
meilés jo kirybai~darbas—,labor of love“, kaip
sakoma, kuris po keturiy mety atne$é stebétinai
gerus vaisius . .. Pirmiausia iSgirdau i§ paties
Ely¢io, o veéliau ir i§ Svedy Akademijos, kad
manasis Books Abroad numeris kaip sykis ir
nulémeé 1979-jy mety Nobelio literatlirinés premi-
jos paskyrima Ely€iui... O $tai ir tas numeris,

kurj] jums kartu su neseniai i$€jusia savo poezijos

rinktine noréciau padovanoti pasnekésio prisimini-
mui . .. Siais metais jj iSleisim didesniu tirazu
populiariyjy leidiniy serijoje . . .

Astrida: Svedy Akademiios pakvietimas man
tieck daug reiské¢ dar ir dél to, kad Svediskai
iISmokau dar Rygoje ir kalbéjau biidama keturioli-
kos mety. Mano motina turéjo SvediSko kraujo.
Taigi ir dabar dar S$vediSkai tebekalbu. Didelj
1spiid} padaré Ely¢io kalbos, jy poetiska esmé . . .
Premija laiméjo tikras poetas, visiSkas poetas! . .
Kiekviena karta, kada tik buvo pakviestas kalbéti,
jis pasaké ka nors esminio, svarbaus ... Su juo
jau buvome susitik¢ ir prie§ premijos jteikima. Po
oficialiyjy piety, kada iSéjo uz viska padékoti,
pasaké norjs po misy kojomis padéti Kketuris
svarbiausius ZodZius: dangus, saulé, jira ir lais-
Ve . o

— Svedijoje be abejo turéjote progy susitikti
su ten gyvenanciais savo tautieCiais, gal ir
draugais . . . Baty jdomu isgirsti apie tenykstj
esty ir latviy kultiirinj gyvenimg. Lietuviy Svedijoj
labai mazai, todél beveik nieko iS ten negir-
dime . . .

Ivaras: Vizitas Nobelio premijos proga buvo
pertrumpas, kad butumém galéje su draugais
susitikti. Ta¢iau mes gi buvome Svedijoje ir pereita
vasara, dalyvaudami Penktojoje Balty Studijy
konferencijoje, kurig suruosé Baltistikos Institutas.
Kadangi esty iSeiviy bendruomené Svedijoje yra
pati didziausia—mazdaug 22,000—nereikia stebé-
tis, kad ir jy jnasas ] organizacinius darbus ar patj
instituta yra pats didziausias. Instituto rengiamos
konferencijos Svedijoje vyksta kaip tik tais metais,
kada ¢ionyksté musy organizacija—AABS (Associ-
ation for Advancement of Baltic Studies—jy Cia
nerengia . . . Kalbant apie tenykst] esty kultlirinj
gyvenima, reikéty paminéti, kad ten leidZziamas ir
vienas i§ dviejy svarbiyjy iSeivijos kultliriniy
zurnaly—Tulimuld (I13deginta Zemé), pradétas
1951-maisiais, suri§tas su iSeiviskgja esty rasytojy
sgjunga. Ten 1957-taisiais buvo pradétas ir
antrasis, Mana, subiirgs daugiau jaunesniuosius,
eksperimentuoti meégstancius, kuris dabar jau
redaguojamas Vasingtone ir spausdinamas Kana-
doje, .neseniai iSleidgs 44-t3j; numerj ... Stok-
holme yra taipgi Esty Mokslinis Institutas. Galbit
pats svarbiausias mokslinis atsiekimas iSeivijoje
(lygintinas su jusiSkiu Lietuviy enciklopedijos
i§leidimu), yra Andrus Saareste sudaryto Analogi-
nio esty kalbos Zodyno iSleidimas. Ji susideda i§

keturiy dideliy tomy, kuriy paskutiniajame duoda-
mas alfabetinis turinys estiS§kai ir prancuziskai.
Zodyne patiekiami ne vien jvairiausi ZodZiy
niuansai, bet duodami ir jy vertimo pavyzdzZiai,
nuo ankstyviausiy raSytiniy dokumenty iki Siy
dieny. Tai esty stilistikos vadovas, savotiska
lingvistiné enciklopedija, apimanti ir urbanisting
vartosena ir dialektus . . .

Astrida: Svedijoje yra pora tiikstanéiy latviy,
kuriy tarpe ir keletas poety, gerai Zinomy Latvijoje
dar prie§ kara, jau tada pasiekusiy savo kiirybines
virSunes. Sakysim, kad ir Veronika Stelerte, kuri
yra iStekéjusi uz Andriejaus Johansono, poeto ir
istoriko, keleto Rygos istorija lie¢ian¢iy knygy
autoriaus . . . Ten gyvena ir Andrejs Eglitis, kur]
buty galima pavadinti latviSkuoju Brazdzio-
niu . .. Svarbiausioji moksliniy latvisky veikaly
leidykla ,,Dauguva*® irgi yra Stockholme . . .

— Skaiciau judviejy straipsnius ir girdéjau jus
kalbant apie literatarinj ir kultarinj gyvenimg
gimtinése. Kokie yra svarbiausieji jusy informaci-
jos apie tenykS$tj gyvenimg (tiek oficialyjj, tiek ir
pogrindinj) Saltiniai?

Ivaras: Tokiy pogrindzio Saltiniy, kaip jusis-
kés Lietuviy Kataliky BaZnyctios kronikos (su
kuriomis mus labai gerai supazZindina misy
kaimynas, jums gerai paZjstamas Oklahomos
universiteto politiniy moksly profesorius Stenlis
Vardys) mes estai neturime. Retkarciais Vakarus
pasiekia manifestai, reikalaujantys Estijos nepri-
klausomybés atstatymo, pasiekia studenty leidziami
pogrindiniai literatliros almanachai, ta¢iau jie néra
sistematiSki ir iSeina labail nedideliais tirazais, tad
su lietuviSkomis pogrindinémis publikacijomis jy
neblity galima lyginti. Daugiausia informacijos
mus pasiekia per ten daznai besilankancius estus ir
suomius turistus . .. Daug jos susirandame ir
oficialiuose leidiniuose: laikras¢iuose, Zurnaluose,
knygose . . .

Astrida: Skaitau Latvijoje leidZiamas knygas,
zurnalus, kaip Literatura und maksla, Karogos
(Veéliava) ir kitus ... SusiraSinéju su keliais
raSytojais, su kuriais pasikei¢iame knygomis . ..
Kai ka suzinau ir i§ Cia atsilankanciy ar ten
nuvaziuojanc¢iy draugy . . .

— Kaqg galétumét apie esty ar latviy naujgjg
iSeivijg Vakaruose pasakyti visiSkai nieko apie jas
neZinantiems?

Ivaras: Jungtinése Amerikos Valstybése yra
apie 16,000 esty, Kanadoje—apie 17,000,
Australijoj—5,000, po 3,000 Vokietijoj ir Anglijoj,
o dar po maziau—Belgijoj, Olandijoj, Piety
Afrikoj ir kitur. Po Svedijos pati didZiausia ir
aktyviausia esty 1iSeiviy bendruomené randasi
Kanadoj, daugiausiai Toronte. Ten spausdinami
du laikra$¢iai, iSeinantys du kartus | savaitg.
Toronto universitete estai yra pasistat¢ pastats,
vadinamaja Tartu Kolegija, su studenty bendra-
buciais ir Tartu Institutu, organizuojanéiu esty
kalbos ir literatiiros paskaitas. Nuo 1966-jy, kaip
jau minéjau, ten persikélé ir Zurnalas Mana
Kasmet ten organizuojamas vadinamasis ,,Misko
Universitetas“, pradétas 1967, kurio vienam I
steigéjy ir man paciam teko bati... Jo tikslas
yra per 10 dieny iSvystyti esty kalbos, literatiiros.
istorijos ir kity moksly Zinias iki tokio laipsnio,
kad jos mazdaug prilygty vietiniy kalby Zinioms
Amerikos ir Kanados universitetuose . . .
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Astrida: Latviy iSeivijoje priskaitoma apie
120,000. Senyjy emigranty gal kiek daugiau yra
Brazilijoje, o kitur—mazai. Naujieji koncentruojasi
kelluose Amerikos didmies¢iuose—New Yorke,
Mineapolyje, Saint Paulyje, Toronte—kur jy yra
maZzdaug po deSimt] tukstanéiy... I§ Kkity
pabaltieCiy latviai iSeiviai i$siskiria dar ir tuo, kad
net pacioje jauniausioje, penkiasdeSimtyjy deka-
doje gimusioje kartoje, turi gery poety, raSanéiy
latviskai . .. Mes turime jaunimo dainy 3ventes,
kuriose iSpildomos originalios kompozicijos, pa-
raSytos jauny muziky. Kanklés, kaip tautinis
muzikos instrumentas, i§gyvena nauja suklestéjimo
laikotarpj: ¢ia gaminami patys instrumentai, ir
daug muzikos sukuriama specialiai kankléms . . .

— Kas jus, mielas Ivarai, sudomino Zurnalu
Books Abroad ir patrauké net | jo redagavimg?

Kaip Sis leidinys issivysté | Siandieninj World
Literature Today? Koks, is tikryjy, yra jo Siandieni-
nis stovis, lyginant su pirmyks$¢iu?

— Ivaras: Dar 1956 metais buvau pakviestas
recenzentu ir apzvalgininku. Proga trumpais verti-
nimais apzvelgti jdomiausius §iy dieny literatiiros
veikalus, leidziamus keliomis kalbomis, pasirodé
patraukli ir i§Saukianti, tad, pradéjau rasyti daznai
ir pastoviai. Daugiausiai vertindavau vokieéiy
kalba iSleidZziamas knygas, bet taipgi apzvelgdavau
Ir ispany, pranclizy, suomiy, esty, latviy ir net
lietuviy literatiirinius veikalus. Aktyviau jsitraukes,
bent trejeta karty buvau raginamas uzimti redak-
toriaus posta. TreCia karta nebesispyriau ir nuo
1967-jy pradéjau pareigas. Su 1968-jy Ziemos
numeriu perorganizavau pasaulinés literatiiros
nuSvietimo apimt}. ]JvedZiau specialias kalbiniy
grupiy sekcijas, kuriy tarpe, kaip Zinote, yra ugro-
finy ir balty kalbos. Nuo tada ir lietuviy groziné
literatlira yra pastoviai ir sistematiS$kai apZvelgia-
ma. ] redakcing taryba pakvie¢iau profesoriy
Rimvyda Silbajorj. Jo talka (vadovaujant lietuvis-
kajam skyriui) pasidaré tiesiog sunkiai bejvertina-
ma. PavyzdZiui, nuo to laiko iki 1977-jy keturias-
deSimtyje numeriy, dvideSimties recenzenty buvo
apzvelgtos 124 lietuviskos knygos. Buvo iSspaus-
dinti ir septyni ilgesni straipsniai lietuviy literati-
ros temomis. Fakta, kad mes vertiname tiek
i§eivijoje, tiek ir gimtajame kraSte iSleidZiamas
knygas, vieni sutiko su dziaugsmu, kiti—kritiskai.
Néra kalbos, kad Lietuvoje iSleidZziamy knygy
sistematiSkas vertinimas angliSkai buvo pastebétas
ir kraste. IS Estijos ne karta esu girdé¢jes, kad ten |
tok; vertinima Ziirima kaip } lango pasaulin
atvérima misy literatirai. Jau ir dabar eilé
mokslininky, besidarbuojan¢iy balty studijose,
naudojasi misy apzvalgomis ar straipsniais.

Kai 1976 metais Zurnalas Sventé savo penkias-
desSimties mety nepertrauktos egzistencijos sukaktj,
a§ pajutau, jog praaugome tiek savo originalyj]
pavadinima, tiek ir turinio formulg. Juk mes taipgi
recenzuojame knygas angly kalba, iSleistas Siame
kraste, kuriy gi neblity galima skirti prie ,,knygy i§
uzjario®”. Todél ir pasivadinome ,,Pasaulio literata-
ra Siandien®, ta proga pasirinkdami ir didesn]
formata. Suprantame, kad S$iandieninis pavadini-
mas yra kiek ilgesnis ir maZiau patogus, taciau jis
Zymiai tikslesnis. Siuo metu turime apie 800
aktyviy recenzenty, kurie kasmet Kketuriuose
zurnalo numeriuose apzvelgia apie 1,300 knyguy,
i$leisty keturiasde$imcéia kalby. Démes;j kreipiame }
gyvenamaj} Simtmet] bendrai ir } S$iandiening
literatiira specifiniai. Bendrasis kritinio literatiiros
apzvelgimo lygis per paskutinj deSimtmet} labai
pakilo. Prie§ Zurnalo apimties ir prestizo pakilimo
prisidéjo jvairiai remiamos ar skatinamos stipendi-
nés programos, su $iuo leidiniu suriS§ta kas antri

1980 m. liepos men.

IS kairés: latviy raytojas Walteris Nolendorfs, lietuviai profesoriai Vytautas Vardys ir Rimvy-
das Silbajoris su Seimininke Astrida Ivaska

metai skiriama $10,000 Neustadt’o Tarptautiné
Literatiros premija, taipgi kas du metai ruosiama
Puterbaugh’o Konferenciyja pranciizy ir ispany
pasaulio raSytojams. I§ tikryjy juk tai seniausias
Sitokios apimties tarptautinis Zurnalas, spausdina-
mas angly kalba ir, mano Ziniomis, vienintelis.
Bendrosios kokybés ar lygio pakilimas per
pastaruosius dvylika mety neatne$é tolygiai drama-
tiSko prenumeratoriy skaiiaus pakilimo, bet
nebuvo né jy atosliigio. Saky¢iau, kad prenumera-
toriy skaicius susikonsolidavo ir nusistovéjo. Apie
tris ketviréius miisy Zurnalo prenumeruoja biblio-
tekos, todél ir poveikis yra Zymiai didesnis, negu
trys tukstanciai prenumeratoriy gali sugestionuoti.

— O kokia yra jiusy, ponia Astrida, nuomoné
apie vyro redaguojamo Zurnalo reik§me ir jtakq?

Astrida: Books Abroad|/World Literature
Today suteikia unikaly foruma, ypa¢ maZesniyjy
tauty literatiroms. Zurnalo buvimas viso pasaulio
biblioteky lentynose uZtikrina matomuma, kurio
kitokiu atveju neturétumém. Balty literatiiros
atveju, bandymas ja sistematiSkai atskleisti susti-
prino jos pozicija literatiiros mokslininky tarpe.
Yra, Zinoma, ir kity spausdiniy, propaguojanciy
balty literatiiras: Journal of Baltic Studies ar
Lituanus, o siauresne prasme—JSlavonic and East
European Review ar Russian Review, taiau jy
skaitytojy ratas Zymiai siauresnis.

Kaip jau Ivaras minéjo, latviy literatiiros
nuSvietimas Zurnale smarkiai pakilo 1968 metais.
Nuo tada 1ki 1977 m. rudens apzvelgta 114
latviSky knygy, kuriy 63 iSleistos Vakaruose, o
likusios—gimtajame kraste. Rasé 18 recenzenty,
kuriy produktyviausia, turiu prisipazinti, buvau as,
recenzavusi 23 knygas. Buvo iSspausdinta ir SeSetas
ilgesniy straipsniy apie latviy literatiira, lie¢ianciy
tiek paskirus autorius, tiek ir bendrasias kryptis. Ir
tollau recenzuoju maziausiai po dvi tris poezijos
knygas kasmet. Pati raSydama poezija ir nenoréda-
ma sueiti } konfliktus su iSeiviais kolegomis,
zurnale pasiémiau recenzuoti i$skirtinai vien
gimtajame krasSte spausdinamus rinkinius.

— Kokios kryptys ar atsiekimai labiausiai
pastebimi esty ar latviy literatiirose $iandien?

Ivaras: Taip pla¢iai apimantis klausimas
reikalauty ilgokos studijos: Tokio pobudzio
klausimus bandZiau atsakyti jau keliais atvejais.
Vienas toks straipsnis buvo iSspausdintas ir
jusiSkiame Metmeny (Nr. 16) Zurnale. Angly kalba
esu iSspausdings straipsn} apie esty literatiirg
leidinyje World Literature Since 1945 (Unger Publ.,
New York, 1973), o taipgi straipsnj apie balty lite-

ratiras rinkinyje Baltic Literature and Linguistics
(Columbus, Ohio, 1973). Mano j}Zanga balty

literatiroms skirtame Books Abroad numeryje
(1973 mety ruden;) irgi lieCia ta pat} klausima.
Taciau galiu ir dar karta susumuoti savo pastabas
ir jspiidzius. SeSiasdeSimtiniy dekadg galima pava-
dinti tiesiog stebétino esty literatiiros suZzydéjimo
laikotarpiu Estijcje. Lyginant su dogmati§ka ir
pilka penkiasdeSimtyjy dekada, Zodis, rei§kiantis
maziau negu ,nuostabi* blity permenkas jai
apibudinti. Se$iasdeSimtiniais kraste spausdina-
ma literatiira kokybiniai susilygino su iSeivi§kaja.
Surrealizmas, esty iSeivijos literatiiroje pasirodgs
jau 1946 metais, kaip ir kafkiSkasis simbolizmas,
apsireiSkes Vakaruose penkiasdeSimtiniy dekadoje,
pradéjo daryti jtakos Estijoje deSimtmeciu véliau.
SeptyniasdeSimtinius galima biity pavadinti toli-
mesniy ieSkojimy bei pasiekty laiméjimy pagerini-
mo laikotarpiu. GroZiné beletristika novatori§ku-
mu pradéjo konkuruoti su poezija.
SeptyniasdeSimtiniams besibaigiant, émé reikStis
nusivylimas, kad SeSiasdeSimtiniy bandymai nebe-
gali toliau vystytis ir kad kelias jiems jau uzkirstas.
ISeivijos literatura septyniasdeSimtiniy dekadoje
nebepagimdé naujy stebinan¢iy romany, nebeiSug-
dé jaudinanciy poety. Jauniausiu autorium iki $ios
dienos tebéra 1940-taisiais gime¢s rasytojas, o
pripazinti kuré¢jai bando ir toliau pléstis, bet
nebepraSoka savo atsiekimy vir§iiniy.

Dar per anksti spélioti, kas désis aStuonias-
desimtiniais. ISeivijos literatiiroje nesunku prama-
tyti tolesn; leidiniy skaifiaus, knygy tiraZy, bei
skaitytojy mazéjimg. Misy avangardinis literata-
ros Zzurnalas Mana jau ir prie§ tai i§ ketvirtinio
tapgs metiniu, dabar reguliariai i§ viso nebepasiro-
do. Konservatyvesnis Tulimuld ka tik uZzbaigé

(tesinys sekaniame psl.)
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tryliktuosius reguliarios ketvirtinés leidybos metus,
ka jau tenka laikyti neeiliniu atsiekimu. Tai
padaryti tebuvo jmanoma poeto-romanisto Bernar-
das Kangro nepailstamo pasi§vietimo ir energijos
déka. Jis taipgi 1951 m. suorganizavo Esty
Rasytojy Kooperatyva. Tafiau pereita rudenj jis
atSventé septyniasdeSimtuosius, o jo sveikata
pradé¢jo Slubuoti ... Skaudu galvoti, kad S3is
pirmaeilis iSeivijos Zurnalas ir svarbiausioji leidykla
gali nebepragyventi savojo steigéjo ir vadovo . . .

Pacioje Estijoje dabar jau spausdinami pen-
kiasde$imtiniy dekadoje gimg¢ raSytojai ir poetai.
Jy kuryba dar néra tokia brandi ir astri, kaip ty,
kurie ] literatira atéjo SeSiasdeSimtiniy dekadoje,
bet jie esty literatlirai jau uztikrina tgstinuma ir tai
pakankamai aukStos kokybés lygyje. AStuonias-
deSimtiniy dekadoje ir iSeiviskoji esty literatiira
dar nesustos, taCiau ateities viltys jau turés vis
dazniau krypti ne tik } autorius ar veikalus, bet ir
skaitytojus likusius namuose . . .

Astrida: Tai per platus klausimas. ] jj gana
gerai atsako kad ir Janio Andrups straipsnis
rinkinyje World Literature Since 1945, kiek lieCia
atsiekimus iki septyniasdeSimtiniy pradzios. Da-
bartiniu metu raSau papildyma savo pacios
straipsnio apie latviy literatiira, iSspausdinto
Encyclopedia or World Literature in the Twentieth
Century (Unger Publ., New York, 1965). Tenka
apgailestauti, kad platesnés latviy egzilinés literati-
ros apzvalgos iki Siy dieny vis dar pasigendame.
Siuo atZvilgiu daug laimingesné gimtojo krasto
literatiira, kuriai skirtas prie§ metus pasirodgs
leidinys Latvian Literature Under the Soviets:
1940-1975, parasytas Rolfo Ekmanio.

Cia, Vakaruose, septyniasdesimtiniy dekadoje
matéme raSytojy ,,egziling generacija“ (gimusia
1920-1935 metais) pasiekiant naujas aukStumas.
Leidiniy skai¢iui mazéjant, kilo kokybé. Poezija
pirmavo, gi nauji dramos veikalai buvo retenybé.
Labiausiai stebétinas septyniasdeSimtiniy reiskinys,
kaip jau minéjau, buidingas tik latviams,—naujyjy
poety derlius. Bidami dvikalbiai, $ie jauni poetai
savo kirybinés iSraiSkos priemone vis délto
pasirinko latviy kalba. Jy amZzius? Jauniausi yra
gim¢ SeSiasdeSimtiniy pradZioje, taigi dar nesu-
lauke dvideSimties. Nors dar neiSleid¢ savyjy
rinkiniy, jie daZnai uzZtinkami perijodinéje spau-
doje ir graziai reiSkiasi kasmetiniuose Jaunimo
dieny festivaliuose, Montrealyje, Kanadoje.

Svarbiausieji literatliriniai Zurnalai iSeivijoje
yra Cela zimes ir Jauna gaita. Pirmasis tebeina
(nors ne visada reguliariai) nuo pat pirmojo
numerio pasirodymo Londone, Anglijoje 1948
metais. Jo redaktorium jau trisdeSimt antrus metus
yra Janis Andrups. Jauna gaita, pradéta 1955 m.,
pradZioje keité redaktorius, ta¢iau dabar Zurnala
irgi jau dvideSimt mety redaguoja Laimonis
Zandbergs. Pastoviai kas du ménesius Hamiltone,
Kanadoje iSleidziamas Zurnalas duoda foruma
daugiau eksperimentuoti linkusiems rasytojams ir
menininkams.

Latvijoje septyniasdeSimtiniy dekadoje buvo
pergyvenamas generacijy pasikeitimas. Ypatingai
tai buvo pastebima poezijoje. Tenka sutikti su
tenyks¢iais kritikais, kad ir ten pirmauja poezija.
SeptyniasdeSimtiniy pradZioje literatiira trumpam
laikui buvo atsidiirusi savotiSkame mirties taske.
Rasytojai, gim¢ dvideSimtiniy ir trisdeSimtiniy
dekadose ir jsigij¢ vardus, atrodé, buvo patenkinti
status quo palaikymu, gi naujieji balsai, kuriems
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laikas buvo pribrendgs, vos-ne-vos tesigirdéjo.
Taciau dekadai besibaigiant darési aisku, kad ir jie
jau atéjo.

— Abu esate keliakalbiai. Kiek Zinau, jiis,
Ivarai, ne vien straipsnius, bet ir eilérascius raSote
vokieCiy ir angly kalbomis, o vokiskai isleidote net
visg rinkinj. Kokia jiisy nuomoné apie literatiiring
kurybg svetimomis kalbomis?

Ivaras: Angliskai esu 1iSvertgs keleta savo
eiléras¢iy, o viena kita ta kalba ir parasgs. Taciau
eiléras¢iy raSymas vokiskai yra visai kitoniSkas ir
rimtesnis dalykas. Gimiau miSrioje esty-latviy
Seimoje, kurioje tévai, nekalbédami yviens kito
kalba, tarpusavyje komunikavo vokiSkai. Ta kalba
pradéjau vartoti jau vaikystéje, Salia jos visai
natiiraliai kalbédamas estiSkai ir latviskai. Eile-
ra$¢iy raSymas vokiskai atrodé kaip visai natiiralus
buidas perZengti ar apeiti estiSkai-latviska dicho-
tomija namuose. 1943-1958 mety laikotarpyje
raSiau vien tik vokiSkai. Rinkinj Gespiegelte Erde
sudaro mano vokiskieji eiléras€iai, parasyti 1953-
1963 m. laikotarpyje. Tada kaZkas egzistenciniai
lemtingo jvyko misy antrojo atsilankymo Euro-
poje po Antrojo Pasaulinio karo metu. Pirma
karta, 1958-jy vasara, nuvaziavome ] Suomija.
Man tai buvo lyg sugrjizimas keliose plotmése i$
karto. Buvau tiesiog apstulbintas patyrimy lais-
vame, moderniSkame S$iaurinés Europos kraste,
esanCiame taip arti Estijos ir kalbanciame fino-
ugriSka kalba. Nors tuomet jau buvau trisdeSimt
vieny, turé¢jau filosofijos daktaro laipsn;j ir dés€iau
vokieCiy literatiira vienoje Minesotos kolegijoje,
eilérasCius terasSiau vien vokiSkai. Staiga, visai
pazodiniai, vokiskai pradéto eiléras¢io vidury, a$
pajutau privalas raSyti estiSkai! Tai nebuvo
nutraukimas rysiy tarp dviejy kalby, o greiciau
palaipsniSkas peréjimas i§ vienos } kita. Paskutinis
vokiSkojo rinkinio eiléraStis paraSytas 1963-
Ciaisiais; 1964 metais padariau pavéluota debiutg
kaip esty poetas, sulaukgs jau trisdeSimt septyneriy
mety. Knyga seké dar keturi rinkiniai, o pagaliau
ir rinktiné, mano paties iliustruota ... Esu
jsitikings, kad lyring poezija tegalima raSyti savo
vaikystés kalba. Nei J. Conrad’as nei V. Naboko-
v’as, raS¢ svetimomis kalbomis, to fakto nepanei-
gia, nes abu buvo beletristai.

Astrida: 18leidusi tris poezijos rinkinius
latviskai, retkarciais pradéjau rasinéti eilérasc¢ius ir
angly kalba. Galvoju, kad Oklahoma su savo
indéniSkaja prigimtimi jdiegé manyje stipry erdvés
pajutimg. Sios oklahomiSkos patirtys susiklosté ir
susimai$é su mitiSkaja erdve, nesuriSta su jokiu
realiu krastu, kaip tas, 1§ kurio per dvideSimt]
mety kiirési mano latviskieji eiléras¢iai . . . Taciau
taip atsitinka nedaznai. Tiesa, esu keliakalbé,
galinti save iSreikS§ti (netgi raStu) bent keliomis
kalbomis. Tac¢iau nesu gimusi dvikalbe; abu mano
téval yra latviai.

Viliuosi 1Sleisti savo angliSkyjy eilérasciy
rinkin} gana greitai. Bet prie§ tai dar iSleisiu maza
dvikalb; savo latviSkos poezijos rinkinél} su
angliSkais vertimais. Vertéja bus jauna ir tikrai
dvikalbé latviy poeté Inara Cedrina. LeidZia
Mudborn Press, Santa Barbara, Kalifornijoje.
Labai laukiu to rinkinélio pasirodymo, nes tada ir
mano draugai lietuviai bei estai galés skaityti
mano eiléras¢ius! Betgi esminé, svarbiausia mano
poezija bus ir toliau rasoma tik latviskai.

— Kaq galvojate apie Pabaltijo krasty iseivijos
tarpusavio bendradarbiavimg? Kokie buvo svar-
biausi to bendradarbiavimo vaisiai ir ko jam iki
siol tebetritksta?

Ivaras: Bijau, kad buisiu palaikytas neobjekty-

viu, nes esu ne tiktai vienas i§ steigéjy, bet ir
dabartinis primininkas Balty Studijy puoseléjimo
draugijos (Association for the Advancement of
Baltic Studies, sutrumpintai—AABS). Manau, kad
pats svarbiausias pastaryjy deSimtmeciy atsiekimas
ir yra tos organizacijos jsteigimas, jos veikla ir
augimas. Si moksliné organizacija subiiré senesnés
ir vidurinés kartos iSeivijos mokslininkus, Pabaltijo
kra$ty iSeivius, rimtam jdéjy pasikeitimui. Pasiryzi-
mas objektyviems svarstymams pritrauké ir ne
balty kilmés mokslininkus, dirbancius balty
studijy srityje. Studentai, kurie vargu ar biity
susidomeéj¢ kitokio tipo ar pobiidZio susibiirimais,
parodé¢ didel; palankuma AABS suorganizuotoms
SeSioms konferencijoms. Septintoji, kaip Zinote,
ruoSiama Siy mety birZzelio ménes; Georgetown
Universitete, Washington D.C. Reikia pastebéti,
kad AABS veikla su dideliu démesiu sekama ir
paCiuose Pabaltijo kraStuose, nors oficialus te-
nyks¢iy mokslininky dalyvavimas iki $iol tesiribojo
1979-jy mety birZelio simpoziumu Marburgo
universitete. Kalby apie pabaltieiy bendradarbia-
vima niekada netriiko, taiau tai pirmas kartas
kada 1§ ty kalby iSsivysté konkreti veikla,
besitgsianti jau tuzina mety. Esu jsitikings, kad
simboliSkasis §io pavyzdZio poveikis yra net
reikSmingesnis, negu aktualts ir konkretus atsieki-
mai 1iki Siy dieny. . .

Ko truksta? Man labai norétysi, kad daugiau
lietuviy jstoty | AABS. Dabartiniu metu i§ devyniy
Simty nariy lietuviy téra vos pora Simty. Pastebé-
jau, kad lietuviai, kaip didZiausia i§ visy Pabaltijo
tauty, turi palinkima save laikyti ,,svarbiausiais* ir
savo akademing bei kultiring veikla organizuoti
atskirai nuo kity pabaltie¢iy, savo S$iauriniy
kaimyny. O vis délto mus jungia daugybé
jvairiausiy aplinkybiy o ir ateitis priklauso nuo
musy artimesnio bendradarbiavimo, ir tai ne vien
kultirinése ar akademinése srityse.

Astrida: Kadangi Ivaras pasisaké gana placiai,
tai aS tekalbésiu tik apie literatiirinius dalykus.
Man rodos, reikia Zymiai daugiau ir didesniy
grozinés literaturos veikaly (ypa€ poezijos!) verti-
my i§ vienos Pabaltijo kalbos } kita. Mes dar
anaiptol nepakankamai Zinome apie vieni Kkity
kultira ir jvairias jos apraiSkas. Tiesa, buvo
keletas jungtiniy pabaltieCiy meno parody ar
koncerty, tacCiau literatiirinés programos iki $§iol
tebuvo labai retos ir negausios. Turiu galvoj
programas, kuriose angly kalba (ar kitokia /ingus
franca) buty tiktai minimaliai tevartojama. Baltis-
kosios kulturos iSlikimui daug daugiau pasitarnau-
ty, jei trecdalis auditorijos pasiklausyty retkarciais
sau nesuprantamos kalbos, negu viso vakaro
angliSky vertimy. O norint kad tokios programos
buty sékmingos, privalome daryti Zymiai daugiau
vertimy 1§ savyjy literatiiry, nes iki $iol jyu buvo
tikrai mazai. Angly kalba galéty pasitarnauti kaip
tiltas. NeZinau, kiek latviy ar esty autoriy buvo
1Sversta ir paskelbta lietuviy periodinéje spaudoje.
Zinau, kad Metmenys juos spausdino keliomis
progomis, kaip ir esty zZurnalai Tulimuld ar Mana.
Bet i§samesni kiirybos parinkimai ar gilesné kity
baltieCiy literatliry studijos tebéra ateities uzdavi-
niai.

Latviy Zurnalas Jauna gaita 1966 m. viena
numer} (Nr. 58) paskyré lietuviams. Buvo atspaus-
dinta daug poezijos (mano pacios verstos),
straipsniy ir meno reprodukcijy. Preprezentuojama
buvo bent vienuolika poety, su 36 kiriniais,

. paraSytais ir iSeivijoje ir gimtajame kraste. Pries tai

buvo iSleistas ir visas sasiuvinys (1965, Nr. 52),
skirtas esty poezijai (deSimties poety 50 eiléraséiy,
iSversty tos pacios vertéjos). Abi laidos buvo

akiraciai nr. 7 (121)
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didziai latviy skaitytojy jvertintos, tik gaila, kad
jos nesusilauke atgarsio kity balty leidiniy tarpe ir
nepadaré pradZios nuolatiniam kiirybos pasikeiti-
mui. Galblit anuo metu visi buvome perdaug
uzsiéme¢ riipesCiais savosios kiirybos iSvertimu j
angly kalbg ir paskleidimu $io krasto rinkose . . .
Dabar, kada $ioje srityje jau kai kas padaryta, gal
jau atéjo laikas ir veél literatiirinéje plotméje
pasiSnekéti vienas su kitu savo kalbomis . . .

(Vélyvg Ziemos vakarg i§ Normano j Oklaho-
ma City vaZiavau ratuotas, Salia kity dalyky Ivaro
ir Astridos apdovanotas SvieZiausiais jy kiirybos
rinkiniais. SugrjZes dar ilgai varéiau Elukogu,
bandydamas isSifruoti bent surrealistiskas auto-
riaus iliustracijas, bandydamas issiversti eiléras¢ius
i§ rinkinio Ziemas tiesa su labai patraukliu

musiSkio dailininko V.O. Virkau virseliu. Galvojau
apie kq tik paliktg jaukig rezidencijg, jspiadingg
didzZiule bibliotekg, nestokojanéia né lietuvisky
leidiniy, kuriuos kg tik vartéme, apie vaiSingus ir
mielus Seimininkus, davusius keletg brangiy nepa-
mirstamy valandy . . . )

ARSEJANTI ,,VARPO“ KOVA

— ,, Varpui® suéjo jau devyniasdesimt mety.
Jo steigéjas dr. Vincas Kudirka ir kiti varpininkai
paliko aiskig kryptj: atvirai ir nesvyruojant siekti,
kad laisva buty Lietuva ir laisvas joje biity
Imogus. Sio tikslo siekdamas jis astria plunksna
kovojo su drumzlémis miisy tarpe,—taria per
trisdeSimt] su virSum mety iSeivijoje leidZziamo
Varpo keliolika sasiuviniy suredagaves Antanas
Kucys. Pernyk3¢iy mety data neseniai pasirodZiu-
sio Nr. 16. vedamajj jis taip uzbaigia:— Tesdami jo
darbg, ir mes siekiame, kad kuo stipresné biity
srové, kreipian¢ia (gal ,kreipianti“?7—A.T.A.)
musy darbus, misy politing bei kultiring veiklg j
pagalbg tiems pavergtiesiems, kurie dvasioje isliko
stiprds ir laisvi.

(Tartum uZtekty vien panoréti, vien pasirinkti
garbingus pranokéjy vardus, vien pasikauti,
padeklamuoti, nusispjauti tavo ZodZiy svarumu ar
mosty tikslumu abejojanciy pusén,—ir jau gali
drasiai $lietis prie didvyriy, lygiomis dalintis jy ne
taip lengvai pelnytais laurais!)

Perskai¢ius minéta vedamgjj nebelieka jokiy
abejoniy, } kokias ,,drumzles* nukreiptas redakto-
riaus A. Kucio a$trios plunksnos smaigalys. Tai
,,vienos srovés Zmonés“, kuriy ,,yra ’Akiraciy’
ménrastyje ir JAV Lietuviy Bendruomenés aktyvis-
ty tarpe*. Nelieka abejoniy né kuriai ,,srovei*
atstovauja pats A. Kuclys. Jisai randa daugybe
progy tai iSreik§ti ne vien savo linijos nusakymo
reikalaujaniuose raSiniuose (pvz., giedodamas
panegyrikas naujajai VLIKo vadovybei ir jos
pirmininkui dr. Kaziui Bobeliui, astriai pasisaky-
damas ,,dél Gudyno kulto®“, ironizuodamas filo-
sofo Antano Maceinos sunkiau suprantamus tei-
ginius polemizuojant su Anatolijum Kairiu, ar pats
isstodamas polemikon su jaunaisiais Pasaulio
lietuvio redaktoriais), bet ir ten, kur toks atkaklus
tempimas ant savyjy paZziiiry kurpalio tetinka lyg
Suniui penkta koja (k.a., grozZinés literatiiros
kiiriniy, pvz., A. Barono romano recenzijose ar net
panegirikose . . . ).

Kity bendradarbiy paraSyti straipsniai su A.

1980 m. liepos men.

Kuéio ,,kovomis*“ nedaug ka bendro teturi. Dr.
Kazio Karvelio lukes¢iai, 1Sreik§ti straipsnyje
,Komunizmui bléstant® ar jo komentuojami
,,Vinco Kudirkos priekai$tai inteligentams“, o juo
labiau Juozo Audéno samprotavimai ,,(...) dél
buisimos laisvos Lietuvos valstybés“ (kur jisai ne
vienu atveju prieina akiratininko Vinco Rastenio
senokai skelbty ir A. Kudio kritikuoty isvady) i$
tikryjy galéty biti ir labai ,,antikuéiniy* diskusijy
Saltiniais ar bazémis ... Gi Jono Kutros (,,Vil-
niaus Universitetas—400 mety nuo jo jsteigimo*)
ar Balio Dundulio (,,Jono Bililino §imtmetis*) rasi-
niai savo antisroviska progiSkuma pabrézia net ir
pavadinimais. A. Kucio ,,kovinguma*“ tvirtai palai-
ko tik dr. Broné Motusiené. Jos paskaita, skaityta
JAV RLB Vakary apygardos metiniame suvaziavo-
me, ] ,,ISeivijos organizavimosi ir diferencijacijos
procesg“ Ziliri pro tir§tais reorginés demagogijos
dumais apriukusius akinius . . .

Literatiiriné kiiryba $iame numeryje atstovau-
jama kukliai, vos keletu Zitipsneliy eiléras¢iy, kuriy
bent pus¢ lydi jokio supaZindinimo nebereikalau-
jantys vardai: Kotryna Grigaityté ir Vladas Slaitas.
Vargu kam girdétas bus nebent V. Audronis
(slapyvardis?), kurio pattiotinés tematikos posmai
literatirine kokybe- skaitytojui gal biit primins ta
gadyng, 18 kurios redaktorius §j Zurnala taip
atkakliai kildina . ..

Eiléras¢iy parinkimas 1§ sovietinés Lietuvos
periodikos Varpe jau irgi virto savotis§ka tradicija,
o tame parinkime kaskart parodoma redaktoriaus
ignoracija ar net bloga valia. Sj karta tenykstei
poezijai atstovauja ir Juozas NekroSius, kurio
vardas gimtojo krasto literatlirin} judéjima kiek
intymiau paZjstanfiam daugiau siejasi su. ..
cenziira. Jeigu A. Kudys biity atsivertes 1975
metais iSleista ,,biografin} Zodyna*“ Taryby Lietu-
vos raSytojai, jis bity suZinojes, kad Juozas
Nekro$ius yra ,,nuo 1960 m. komunisty partijos
narys ... 1964-1973 m. Lietuvos Komunisty
partijos Centro Komiteto darbuotojas, o nuo 1973
m. LTSR Tarybos valstybinio leidykly poligrafijos
ir knygy prekybos reikaly komiteto pirminin-
kas...*“ I§ savo pusés tegaléCiau pridéti, kad
poezijos srityje J. NekroSius dar beveik jokiy
18skirtiny gabumy neparodé. A. Kuéio propaguoja-
mo tipo patriotiniy eiliy jis, kaip ir daugelis
tenyk$¢iy partijos darbuotojy, nukala gana regulia-
riai, panaSiai kaip ir anks€iau Varpo pasirinktieji
J. Maceviéius, V. Sulcaité ir kt.

Kiekvienas nuoSirdesnis ir akylesnis Varpo
skaitytojas turés (kad ir su Sirdgéla) pripaZinti, jog
Siandien budingiausiais jame spausdinamy raSiniy
bruozais pasidaré pavirSutiniSkumas, lékStumas,
tiesiog liguistas pretenzingumas ir piglis poleminiai
i8puoliai. DidZiausig §io numerio dalj—daugiau nei
Simtg 1§  190-ties  puslapiy—uzZpildo  pats
redaktorius—pasiraSytais ir nepasiradytais straips-
niais, kalbomis, panegirikomis, knygy ir leidiniy
recenzijomis, poleminiais rasiniais. Juose netriiksta
,,kovos dvasios”, narsiy Stukiy, demagogijos ir
paprasCiausio SmeiZzto. Prie Sitokios ,,lektiliros*
reikéty skirti ir tokj kategoriska jo teigima:

Yra visiems Zinoma, kad jaunimo ekskursijos |
., Téviskés" draugijos globg gali biti organizuoja-
mos tik anai pusei priimtiny asmeny. Taip yra ir
su lituanistikos kursais Kapsuko u-te—jaunimas |
juos gali patekti tik su ,,Akiraliy* ménrascio re-
daktoriy ar kity, anai pusei priimtiny, asmeny
rekomendacijomis. (Pabraukta cituojant).

Spéciau; kad 3} ,,informacijos perla“ A. Kudys
grindZia Akiradiy atsakymu Vilniaus universiteto
rektoriui J. Kubiliui j jo 1970 m. oficialiai

spaudoje paskelbta kvietima uZsienio lietuviams
stoti ] Vilniaus universiteta. Tame kvietime, $alia
kity dokumenty, i§ stojanéiyjy reikalaujama ir
,,pazangiy uZsienio lietuviy organizacijy, laikras¢iy
redakcijy ar atskiry visuomeniniy veikéjy* reko-
mendacijos. ] tai reaguodamas Z.V. RekaS$ius
Akira¢iy 1970 m. rugséjo numerio pirmame
puslapyje tada rasé: _

— Viena i§ truputj keblesniy smulkmeny, su
kuria susidurs norintieji studijuoti Vilniuje, tai
paZangiy organizacijy, laikra$éiy ar visuomeninin-
ky rekomendacija. Nepatogu studentams prasyti
rekomendacijos Zmoniy, kuriy jie nepaZjsta. Ir
neprasminga ieSkoti jos ten, kur dél amZiaus,
i§silavinimo, paZiary skirtumy nejmanoma rasti
bendros kalbos. Taciau iSeivija turtinga profeso-
riais, kurie dirba Amerikos ir Europos universite-
tuose ir taip pat néra atitritke nuo lietuvisko
gyvenimo. Todél, misy nuomone, norintieji
studijuoti Vilniuje, lengvai galéty gauti jy reko-
mendacijas. O be to Akiraiy redakcija, kurios
beveik puse sudaro universitety déstytojai, turéty
biuti pakankamai paZangi, ir mielai padés savo
rekomendacija rimtiems ir gabiems studentams.

Jeigu Antanas Kudlys Zino, kad $is pries 10
mety padarytas pasiilymas i§ tikryjy buvo
Vilniaus universiteto vadovybés priimtas ir kas i3
studenty dr. Z.V. RekaSiaus, dr. T. Remeikio,
Tomo Venclovos ar kity Akiradiy redaktoriy
rekomendacijomis pasinaudojo, jis turéty apie tai
painformuoti. O jeigu A. Kuéys to neZino, tai jam
nederéty tokiais taulkalais Varpo skaitytojus
mulkinti.

Algirdas T. Antanaitis

POMIRTINIAME TEISME

1980 m. kovo 28 d., eidamas 78-tuosius metus,
Vilniuje miré generolas majoras Vladas Karvelis,
Nepriklausomos Lietuvos, o véliau Soviety Sajun-
gos kariuomenése €jes aukStas pareigas. Ta proga
Drauge ir Gimtajame kraste pasirode gen. Karvelio
veiklos vertinimai sutapo. Abiejuose laikra$éiuose
buvo kalbama tik apie generolo veikla Antrojo
Pasaulinio karo metu ir po karo, sovietinéje
Lietuvoje. Draugui gen. Karvelis buvo ,,vienas
pirmyjy, (kuris) okupavus Lietuva, nuéjo tarnauti
okupantui®. Gimtajam krastui ,jau tarnaudamas
burZuazinéje armijoje, V. Karvelis i§siskyré paZan-
giomis paziiromis. Nuvertus 1940 metais burZua-
zing santvarkg Lietuvoje, jis peréjo | liaudies
valdZios pus¢ ir kartu su kitais antifa$isti§kais
nusiteikusiais karininkais nuveiké didelj darba
organizuojant teritorin} Raudonosios Armijos kor-
pusa®.

Visai kitaip apie gen. Karvelj atsiliepia buv.
Lietuvos kariuomenés vadas gen. S. Rastikis. Savo
atsiminimy /vykiai ir Zmonés trediajame tome,
iSleistame 1972 metais, jis raso:

Gen. Viadas Karvelis, Siaulietis, mokési Siauliy
ir VoroneZo lietuviy gimnazijose, Lietuvos ka-
riuomenés savanoris-kiréjas, baiges Lietuvos karo
mokyklos I-gjq laidg 1919 metais ir Cekoslovakijos
karo akademijq. Lietuvoje buvo aukstyjy karininky
kursy ir aukStosios karo mokyklos virsininku ir
kariuomenés Stabo virSininko padéjéju. Labai geras
péstininky karo taktikos Zinovas. Energingas ir
darbstus karininkas. Lietuvoje visiskai nesidoméjo
Jokiais politiniais reikalais ir tarnaudamas rusy
kariuvomenéje. Zinau, kad ir po karo Lietuvoje,
nors ir tarnaudamas rusams, jis stengdavosi padéti
lietuviams, kur galédavo.

Kas yra teisus: Draugas su Gimtuoju krastu ar
gen. Rastikis? Jdomus klausimas istorikams.
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Nepriklausomoje Lietuvoje vaikams skirty
knygy raSymu pripazinti raSytojai uZsiiminéjo
daugiausia dél to, kad, Svietimo ministerijos
aprobatui atidarius vartus } mokykly bibliotekas,
bidavo uZztikrinti dideli tirazai ir nemazi honora-
rai. Gimtajame kraSte, atrodo, situacija nedaug ka
tepasikeité ir Siandien.

Pirmaisiais pokario metais jaunimo ir vaiky
literatiiros trikumo nesijauté ir iSeivijoje. Eilé ty
pafiy autoriy, sakytum, savotiS§ko jsibégéjimo
varomi, apripindavo sumaZzéjusios paklausos ar
kritusio pelningumo rinka. Vaizdas betgi drastiskai
pasikeité, 1§ laikinyjy stovykly persikrauséius j
nuolatinio apsigyvenimo krastus. | naujasias dirvas
bejaugant, atsiveZtinés vyresniyjy rasytojy temos
jaunajai kartai darési kaskart svetimesnés, o
bendrieji interesai mazéjo ir nyko. Padét] ne kiek
tepagerino ir mociutés, tetos ar vyresnés seserys,
literatiirinén talkon Sokusios ne tiek dél staigiy
talento prasiverZzimy, kiek dél tampresnio ry$io su
priaugancigja karta pajutimo ir geresnio jy
rupes¢iy bei nuotaiky pazinimo. Klausimas, kiek
toji raSliava pasitarnavo naujaja karta prie
pastovaus lietuviSkos literatiiros naudojimo pratin-
ti, bty jdomi ir komplikuota tema. Siame jvade
tenoréjau paminéti keleta priezasCiy, neigiamai
paveikusiy vaiky ir jaunimo literatiiros iSeivijoje
kokyb¢ ar salygojusiy jos vertinima literatiiriniais
standartais.

I§ tikryjy, knygelés, skirtos prie§mokyklinio
amziaus skaitytojams (kaip pvz., pernai iSleistas
Ritonés Jotvingytés, Zinomos Eglutés bendradar-
bés, Tuliukas) ir elementoriai labiau tinka vertinti
pedagoginiu pozZilriu, Sitaip sveriant ir kalbines
jpatybes, ir iliustracijy tinkamuma bei paskirt].
Taciau, elementoring stadija peréjus, ir jaunajam
skaitytojui skiriamai literatiirai turéty galioti tie
patys vertinimo Kkriterijai. Jeigu vaikams skirta
knyga visiSkai nepajégia sudominti literatiirai
palankaus suaugusio, ji greiiausiai nepatrauks né
vaiko. Vyté Nemunélis, Leonardas Zitkeviéius,
Vytautas Tamulaitis ar Jurgis Jankus tolygiai
domino ir mamytes ir dukrytes, o R. Spalio
Gatvés berniuko nuotykius ar Jono Minelgos
eilérasCius skaité ne tik siineliai, bet ir seneliai . . .

Pernykstéje 1Seivijos leidyboje i§siskyré Mildos
Kvietytés apysakai¢iy rinkinélis Pereliskiy sala.
Prie§ pora mety itin sékmingai debiutavusi

Mila Kvietyte

3 ”

NaLV

PETELISKIL
SALA

12

ISEIVIJOS LITERATURA — 1979 (IV)

SKAITINIAI VAIKAMS IR VERTIMAI

panaSaus pobudZio knygele Kalnuose, uZpildyta
§io krasSto lietuviuky gyvenimo vaizdeliais. M.
Kvietyté logiSkai bando pakartoti savo pasisekima,
kas jai neblogiau ir pavyksta.

M. Kvietyté (spéju, kad tai Zinomos rasytojos
slapyvardis) gana gerai paZjsta ¢ionykst] gyvenima,
kurio nattraliose apystovose mato ir savo maZzajj
herojy, ] j} Ziirédama daugiau supratingos mociu-
tés ar vyresnés mokytojos, o ne jaunos, $iame
kraSte gimusios ir subrendusios motinos akimis.
Jos vaizdeliai visada turi ai$ky didaktin} pamusala,
veiksmas vyksta tradicinéje Seimos struktiiroje,
aiSkial moraliniais rémais apibréZztoje atmosferoje.
Jos vaizdeliai skaitytoja uzZintriguoja nuotykiais ar
lJdomiais charakteriais, kartais neju¢iomis jvedant
ir pasakos elementy, leidzian¢iy jaunojo skaitytojo
vaizduotei placiau iSsiskleisti. Mildos Kvietytés
stiprybé yra sugebéjimas jaustis patogiai ir natiira-
liai Siandieninio lietuviuko pasaulyje, jei ir ne
visada lygiai tokiame, kokj tas lietuviukas mato,
tai bent tokiame, kokio mes jam norétumém . . .
N
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Rasytojos vaizduotg, skon;j ir saiko pajutima,
o taipgi folklorin} apsiskaityma bei pedagoging
patirt] parodo ir Soné¢ Tomariené savo pasakoje
Darbs¢ioji  Dailuté, sudarytoje 1§ jvairiy Kkity
pasaky motyvy, juos, tartum karolius, suveriant
ant vieno 1d¢jiSkai didaktiS8ko tematinio siiilo.
Pasakos technika ji naudoja laisvai, trumpais
sakiniais graks¢iai perSokdama iStisus deSimtme-
¢ius, apraSomuosius poskyrius reguliariai perpinda-
ma veiksmingais dialogais ar daineliy posmais.

I3 Sios kukliai bet patraukllai atrodanéios,
paprastai, bet skoningai (Vy¢iaus) iliustruotos
knygelés SykStokos metrikos suZinome, jog tai
Jaunimo Bibliotekos leidinys, spausdintas Sale-
zie€ly spaustuvéje Romoje. Aplanko parastéje
iSvardinta dar tuzinas knygeliy, kuriy didelge dalj
paraSiusi ta pati S. Tomariené. Tai Tinginé ir
darbstuté, Karalaitis ir lelija, Paskendusi pilis,
Juraté ir kaciukas, Lapé snapé, Pelyté geleZy-
té ... Gaila, kad tiksliau nenurodytos S$iy
knygeliy iSleidimo datos, leidéjai, kur jos gauna-
mos, ar kiek kainuoja ... Sovietinés Lietuvos
spaudoje teko skaityti, kad neseniai ir tenyksté
,,vagos® leidykla iSleido Sonés Tomarienés pasaky
knyga Burty paukstis, o pavieniy S$ios autorés
pasaky atskiromis knygomis ten isleista jau visa
eile. Pasisekimo jos pilnai uZsitarnauja ir &ia ir
tenal.

Ta pati Jaunimo Biblioteka neseniai i$leido ir
Balés Vaivorytés (raSytojos Petronelés Orintaités
slapyvardis) eiléra$¢iy rinkinél} Gyviny sodyba
(Zoo), sudaryta 1§ naminiams ar laukiniams
pauk$¢iams, gyvuliams ir Zvérims apra$yti skirty ar
jiems dedikuoty posmeliy. Deja, $iy eiléraséiy
kokybé pasibaisétinai Zema: kiekviena -eiléradt]
biity galima cituoti pavyzdZiu, kaip nereikia ra3yti.
Banalts rimai, neiSlaikyti ritmai, sujaukta mintis,
papras¢iausios logikos i8kraipymai, moralés ar
estetikos liapsusai ¢ia tiesiog kySo i§ kiekvienos
eilutés, kiekvieno puslapio. Mano supratimu, tokiy
leidiniy pasirodymo nepateisinty né visiSkas vaiky
literatiiros badas; kiekvienas saZiningas lituanisti-
kos mokytojas, besirlipinantis jaunyjy skaitytojy
skoniu, turéty jspéti ir tévus ir mokytojus apie
pana$iy knygeliy trikumus ar ydas, kad ir jaunieji
nepradéty savy jausmy reik$ti Sitokiais posmais:

Peléda naktj Ziurke Ciumpa,

o zvirblio pietis — slieko kumpiai.
I§ kadros gandras varle traukia,
raiba geguté , kuku“ Saukia.

* & *

Pernyksc¢iai metai i§siskyré ir svarbiy pasauli-
nés literatiiros kiiriniy vertimais j lietuviy kalba. |
vertimus pelnyta démes; daugiausiai atkreipé
Tomo Venclovos sudarytas jo paties atlikty ir
,2Ateities“ Literatiros Fondo idleisty vertimy
rinkinys Balsai i§ pasaulinés poezijos, apie kurj jau
buvo gana daug radyta §.m. geguZés ménesio
Akiraciuose (Ziur. pasikalbéjima su T. Venclova ir
skilt] ,,Atvirai kalbant®).

Mety gale i8¢jo ir vokie¢iy klasiko Novalio
Himnai nakdiai, itin saZiningai Alfonso Tyruolio
iSversti. Sioje prabangiai gerame kreidiniame
popieryje atspausdintoje, kietu gedulingai juoda
medZiaga aptrauktu virSeliu Mykolo Morkiino
iSleistoje ir puikiai Ados Korsakaités-Sutkuvienés
grafika iliustruotoje knygoje dar i§spausdintos ir
kelios ,,Dvasinés giesmés“, iS§traukos i§ Novalio
dienoras¢io bei trylikos puslapiy vertéjo straipsnis
apie ,,Himnus naké¢iai“. Tai nedvejotinai pats

Ados Sutkuvienés iliustracija Novalio ,, Himnai Nakdiai’

akiraciai nr. 7 (121)
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geriausias §io gerai Zinomo vertéjo darbas, tinka-
mai atskleidZiantis ne vien prie§ pora Simty mety
raiusio poeto kiiryba, bet ir tada taip populiaraus
romantizmo nuotaikas.
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O.V.MILASIUS SEPTYNIOS VIENATVES

Vemmq aruoda svarai paplldé ir Antano
Vai¢iulai¢io sudarytas ir iSverstas pranciizi$kai
raSiusio miisy didZiojo klasiko O.V. Milasiaus
poezijos rinkinys Septynios vienatvés, su vertéjo
septyniy puslapiy pratarme, penketo puslapiy
Francis de Miomandre apybraiZa, apibudinandia
Milasiaus kiiryba, devyniolikos puslapiy paaiskini-
mais bei keliais puslapiais biografiniy daty,
pailiustruoty foto nuotraukomis. Pridéje prie$
porg mety to paties vertéjo padaryta ir to paties
leidéjo (Lietuviskos Knygos klubo) isleista O.V.
MilaSiaus misterijos Miguel Manara vertima
(puoSniomis dail. Vytauto Virkau litografijomis
iliustruotg), galétumém rimtai pasidZiaugti, kad
dar niekada neturéjom - tiek Milasiaus kiirybos jo
protéviy kalba . . .

Duokle vertimy leidybai atidavé ir darbs¢iau-
sias bei pastoviausias iSeivijos vertéjas Povilas
Gaudys, iSleisdamas ispany beletristo Azorino
trumpy noveliy rinkin} Pirmasis stebuklas, su
deSimties puslapiy biografine apybraiza ir kruops-
tia ten sutelkty 28-niy vertimy metrika. Negali-
ma nepaminéti ir jo i$versto ispany klasiko
Migelio de Unamuno romano Vienos aistros
istorija (1977), bei stambios lenky poeto J.I.
Krasevskio lietuvidka tematika poemos Vitolio
rauda (i8leistos irgi 1977 metais) ,,su autoriaus
portretu, 50 Vinco Smakausko medZio raiZiniy ir
dviem originaliais tituliniais puslapiais® bei 12-kos
puslapiy biografine apybraiza.

Paminétinos ir Robert Louis Stevensono
Slépingos novelés, P. Gaudio iSverstos ir isleistos
prie§ kelis ménesius, jau su §iy mety data. Jy

- turinyje yra ir garsusis ,,Dr. Jekylio ir Mr. Hydo

keistas atvejis“, ir
grobstytojas®

,,Markheimas®“, ir ,,Lavony
, ir dar keletas $io didZiai populiaraus

- angly rasytojo noveliy. Visus P. Gaudio vertimus

leido ,,Ruta*, o virSelius piesé dail. V. Virkau.

Man visada atrodé, kad pasaulinés literatiiros
klasiky ar S$iandieniniy moderniyjy tarptautinio
garso raSytojy kiirybos vertimy $iandien labiausiai
triksta, neZilirint kad gery svetimy kalby specialis-
ty turime daugiau negu bet kada. Biity pats laikas
| vertimus ir jy planinga leidima atkreipti démesj

- misy kult@rinéms organizacijoms ar institucijoms,
-0 i8leisty vertimy populiarinimu susiriipinti jy

leidéjams, recenzentams ir skaitytojams.

kestas reikalas
1980 m. liepos men.

OPERA ISEIVIJOJE

RECENZIJOS

MODERNIU KURINIU BELAUKIANT

Siais metais Lietuviy operos ansamblis Cika-
goje pastaté R. Leoncavallo opera Pajacai ir K.
Orff kantata Carmina Burana. Atlikimo lygi$
abiejuose veikaluose buvo aukstas, nors jautési.
kad Pajacai buvo sklandZiau ipildyti, negu
Carmina Burana. Néra ko stebétis,— Pajacal
statomi ne pirma karta. Taciau publika daugiav
sudomino Carmina Burana. Skambi ir geral
paZjstama muzika, vikris Sokéjai ir pati veikalo
tema atkreipé Zmoniy démes;.

Carmina Buranoje buvo daug progy atski-
riems asmenims pasirodyti ir suzavéti publika,
nors kartais tai btvo daroma bendron veiksmo
eigos saskaiton. Per mazas démesys ] visum#
atsiliepé } stilistinj Sokiy vientisuma. PavyzdZiui,
pirmasis choras, kuriame bégo ratu jvairgs
Zmonijos atstovai, nelabai derinosi su solo Sokiais.
Pakartojimas to bégimo ratu veikalo gale nieko
naujo nebepasaké ir atrodé dirbtinai priklijuotas.

Vaiky scenos buvo nuobodziausios. Ritminé
muzika jose buvo sulétinta, tuo prarasdama savo
efektyvuma. Patys Sokiai irgi ne i§ jJdomiausiy. Be
to, vaiky scenos atrodé truput} per saldzZios.

Choras savo partija gerai atliko, nors jiems ir
teko Salutiné rolé. Dainininkai, dirigentas ir orkes-
tras prisidéjo prie $¢kmingo $io veikalo pastatymo.
ISsiskyré Algio Grigo atlikta tavernos daina.

Aplamai vertinant §} Carmina Buranos spek-
taklj, kyla klausimas kodél tekstas verstas |}
lietuviy kalba. Pats Karl Orff nelauké, kad publika
tekstag suprasty pazodziui. Premjeroje 1937 metais
tekstas buvo trimis kalbomis; skolastine lotyny,
viduramzZiy vokie¢iy ir sengja prancuzy kalba.

APIE RASYMO MENA

Amerikiely Zurnale The New Leader
(1980.V.19) Tomas Venclova recenzuoja A.
SolZenicino neseniai pasirodzZiusia knyga ,, The
Oak and the Calf* (,,AZuolas ir versis*). Sioje
knygoje SolZenicinas apraso literatiirinj gyve-
nimg postalininé¢je Kruséiovo Soviety Sgjun-
goje: aplinkybes, susijusias su apysakos ,,Vie-
na Ivano Denisovi¢iaus diena* isleidimu,
Solzenicino santykius su Novy Mir zurnalu ir
jo redaktorium Tvardovskiu, ir tt. Savo
recenzijoje, pavadintoje ,,Apie raSymo mena
Soviety Sgjungoje”, Tomas Venclova palan-
kiai vertina SolZenicino knyga, nevengdamas,
taiau, ir kritiSky pastaby. Spausdiname
keletag recenzijos iStrauky— Red.

(...) Jis (Solzenicinas,—Akiraciy Red.)
primygtinai reikalauja pripaZinti jo identiteto
nekintamuma, nors i§ tikryjy jis kei€iasi puslapis
po puslapio; tiktai kryptis, kuria keliauja, lieka ta
pati. Buves kalinys, pergyvengs ne vieng suktd
intriga ir smarky smigj, atsitiesia, subresta ir jgyja
pranaSo garsga. Ir savo, ir valdZzios akyse jis
pasidaro politinis vadas, prokuroras, zodZiu—
Samsonas sovietiniy filisteriy Sventovéje. To
proceso eigoje jo pagarba Tvardovskiui ir subtilus
Tvardovskio sielos suvokimas virsta } zitréjima i5
auksto. Tvardovskis (kaip ir Pasternakas) dabar
laikomas ,,Solzenicinu, kuriam nepavyko*. Pikto$
charakteristikos Zmoniy, kurie pilnai to nusipelné.
virsta kandZiomis tiradomis prie§ liberalius redak-
torius, prie§ Zmogaus teisiy rémejus ir demokrati-
nius intelektualus, kurie mazai ka turi bendro su
Solzenicinu, bet dar maziau su jo tikraisiai$
priesais.

pd&al kompothonq teksto prasme tur€jo iSry3keti
per Muzika ir judeésj.

Lietuviy Operos ansamblio Pajacy operos
pastatymas buvo darnesnis, Prie sékmingos operos
eigos VystymoOsi prisidéjo tiek dainininky atskiros
arijos, tiek ir Choro laisvaj atlikta partija

Sios operos pasisekimas daugiausia priklauso
nuo 10 mome€nto operoje, kai jvyksta per¢jimas
tarp Scenoje VYkstanio vaidinimo j pacia operos
eiga. Stasiui Baruj teko tg peréjimg padaryti. Jam
talkininkavo Mdrgdl‘ltd Momkien¢, kuri prie§ tai
sukiir® vaidinimeo atmosfera. Salia grafaus ir
1smlsklngo balso, jos perukas, akinijai Ir vi§¢iukas
jtikinangiai atvaizdavo keliaujantj teatra.

Be minétu dainininky, Algirdas Brazis padai-
navo Slykstaus, pavydaus juokdario partija, Julius
Savrimas ir Liudas Stukas atliko smulkesnius
vaidMenis. Abu veikalus dirigavo Alvydas Vasaitis.
Gaila, kad jis nNeturéjo didesnio orkestro Carmina
Burana i3pildyti,

Kadangi Pajacai sek¢ Carmina Burang, opera
liko truput} nNustelbta. Po tokio grandiozinio
k@rinlo buvo Sunku persiorientuoti, NeZitrint to,
operoS ansamblis kuklia meilés ir pavydo tema
isrySkino. Paskutiniai operos Zodziai ,,Komedija
baigtd™ jgijo Pilng ironijos prasme.

Nors operos ansamblis  tradicines operas
sugePba gal I darniau pristatyti, vistiek lieka
idomesni moderngs kiriniai, kur temy betarpisku-
mas. PastatyMy modernumas lengviau suranda
dtgarsl klausy!0jo dvasioje,

Mindaugas Bielskus

Kalbedamas apie soviety Invazijg } Cekoslo-
vaki]@> SolZeniCings net nepripaZjsta ty, Kurie prie§
ja déMonstrav0 Raudonojoje aikst¢je. Tai, mano
nuoMOne, yra Vienas i§ |abiausiai pritrenkianciy
Siais laikais sutinkamo polijtinio daltonizmo pavyz-
dziy. »-Antifadistaj ir egzistencialistai, pacifistai ir
tie, Kurie kenCla dél Afrikos“, o taip pat mask-
vie¢ial liberalai ir provakdneélal neyitirint syarbios
pagelPOs, kurlos autorius yra i§ jy susilaukes,
pasidaro jo opOnentais.

Kadaise bllVg neZymiis kontrastai soviety
literatlroje, SOlZenicino akyse padidéja; liberalai
pasidaro labjau nepageidautini, negu
neoslavofilai—Nezigrint kiek kvaili anie bebﬁtq. Jis
kazkalp pamirSta literatliring aksioma, suformu-
luotd Vienam€ i§ jo pirmyjy puslapiy: Savo
nusl°b‘mlll paMagiau, kad paraSytas gabalas tik
pager€lo, kal grieztesni topai buvo sudvelninti*.

Kaj jam pradeda aiSkéti gyvenimo pPrasme, kai
fis pradeda suprasti iSoriniy !vyqu svarba, suvokti
tikrov¢ teologiN€mis savokomis—ir niekas negali
jam 9de€l to priekaistayti—Solzenicinas kartu
apkidiia ,silpiUogjus®, atstumia draugus ir jsigyja
nepcrmdldauylmcl atSlauruma. Knygos gale jis jau
ne raSytojas. Jis yra | kalayijas, 1sgalgstas tamsiyjy
Jegq Sutl’lUSklnlmul——queretaS kardas ]OmS pel'~
blok3tl ir issklaidyti“. Niekas neturj teisés pasida-
ryti Kardu—net jr kilniaysiy tiksly vedinas. Ir
Sollemcmas tal ¥inojo, kaj ra%é ,,Pirmaji ratg".

S nesu lalmmgas ragydamas §iuos Zodzius.
Tacid" esu priverstas juos rasyti, nes atsimenu
samildatinius SOlyenicino |eidinius, kurie daugeliui
i§ misy pystate 7mogiSkosios orumo Ir laisves
standdftus. (.- .) Net jej ..,AZuolas ir versis" ir
aiskial atskleldlla netobuly jos autoriaus charak-
terj, J! yra svarbj knyga, tuo pac¢iu dar labiau
iskelldNti jo, Kaip jymaus radytojo, varda.
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ATGARSIAI

ATGARSIAI

SAZININGAS ISTORIKAS AISKINA ...
(,,Jubiliejai ir jy vilkduobés*, Akiraciai,
1980 m., nr. 3/117)

Neseniai ,,Akira¢iuose (1980, Nr. 3) teikési
prabilti Vincas Trumpa deél ,Jubiliejy ir jy
vilkduobiy“. Pasisako prie§ asmeninius jubiliejus ir
istorinius. Tai vadina ,,savotiS$ka jubiliejy manija“,
apsédusia mus c¢ia, iSeivijoje, ir Lietuvoje. Kodéel?
Ogi kad ,,jubiliejaus karstligés pagautas kiekvienas

manosi galjs ka mors pasakyti jubiliato adresu. Ir

prisako visokiy nieky“. (...)

Stebtelkim ties V. Trumpos metodu. Jis kalba
bendrybémis 1§ unijinés valstybés pozicijy ir
nesiteikia net prileisti, kad konkre¢ioj Vilniaus
aplinkoj ir apibréZtame laike galéjo bati ir buvo
kitaip. V. Trumpos istorinj metoda pavadinciau
vienpusiSku—nesismulkinti, neiti } detales, neliesti
asmeny, nesidomeéti skirtingom kryptim nei jy
sankirCiu, nejieSkoti jvykiy priezastingumo, tenkin-
tis ir ribotis tik atbaigtais bendriniais faktais,
daugeliui Zinomais 1§ vadovéliy. Tokiam metodui,
berods, nereikia biti istoriku specialistu. O V.
Trumpai, kuris save laiko specialistu, toks elgesys
yra neatleistinas. (.. .)

Bendrinis V. Trumpos metodas dar labiau
iSry$kéja, kalbant apie lenky geguzés 3 d. konsti-
tucija. Jis paneigia mano teiginius, kad $i konsti-
tucija, kuri sunaikino Lietuvos savitumag, susilaukeé
rimtos opozicijos ir kad jos nepasira$é né vienas
Lietuvos seuatorius. Tuo pasipiktings, V. Trumpa
sako: ,,Tai skamba kaip i§ Anatolijaus Kairio
romano® ir teigia: ,,Ta konstitucija pasirasé ir tas
pats vysk. Kosakauskis, jai prisieké beveik visi
Lietuvos seimeliai®.

Kaip Zinoma, §i konstitucija, nebuvo svarsto-
ma pagal jprasta procedira. Ji tik perskaityta
seime, uzZrékta suvaryty miestieCiy ,,priimam®, po
to varyta atstovai ] baZnyCia jai prisiekti ir
pasirasyti. Vysk. Kosakauskis prisieké, bet apsigal-
vojes nepasirasé. Neprisieké ir nepasira$é Lietuvos
kancleris Al. M. Sapeiga, etmonas Myk. Oginskis
ir kiti Lietuvos didikai-senatoriai, i§skyrus Zemes-
niuosius bajorus. ( ... ) Jeigu V. Trumpa galvoja,
kad ,,geguzés 3 d. konstitucija buvo ne tik lenky,
bet ir didelés daugumos Lietuvos vadovaujancio
sluoksnio evangelija®, tai jis labai apsirinka ir
klaidina miisy visuomeng¢. Jo pateiktas pavyzdys,
kad paauglys Mykoliukas Plateris uzZra$é¢ ant
lentos ,,Tegyvuoja konstitucija“, néra joks jrody-
mas. Tokie pavyzdziai tik banalina istorika. (.. .)

V. Trumpa bando paneigti, kad ti
vyskupai—Masalskis ir Kosakauskis—buvo lietu-
viy opozicijos vadai. Kodél? Nepateikia jokiy
jrodomyjy fakty, tik kerta vyskupa Masalsk]
lenkuose Zinomu, jy istoriografijoje jprastu spren-
dimu: ,,Buvo Zinomas Zemos moralés Zmogus,
savanaudis ir gobSus intrigantas, visuomeneés turty
pléSikas, rusy parsidavelis, kuris uz savo tuos
darbus Kosciuskos sukilimo metu sulauké mirties
kartuvése”. Tokia nuomong, sako, iSrasgs i§ A.
Sapokos, kurio, girdi, ,,niekas nejtars kokia nors
antikatalikiska tendencija“. Bet ar tai Sapokos
autentiSka nuomoné? Juk jo straipsnis ,,Atsakingi
Lietuvos politikos vadai reformy seimo metu*
(Senove 1I, Kaunas, 1936) daugiau referuoja
(citatomis 1§ jvairiy ano meto atsiminimy bei
raSty) apie buvusius tada politikos vadus. (Gaila,
to ,.Senovés* tomo S§iuo metu neturiu po ranka,
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nors ji naudojau Romoje, ruosdamas ,,Siluva
Zemaiciy istorijoje®).

(...) V. Trumpa praranda istorin} oruma,
kai vysk. Masalskiui niekinti Saukiasi dar K.
Prapuolenio, kurio veikalas ,,Lenky apastalavimas
Lietuvoj* kity misy istoriky nelaikomas vertu
démesio Saltiniu.

Tegu $is vyskupas nebuvo Sventuolis asmenis-
kame gyvenime, vis délto jis buvo wuolus ir
paZzangus vyskupijos administratorius, S$vietéjas,
pirmasis pla¢iu mastu iSplétes parapiniy mokykly
tinkla (Juo bus véliau sekgs vysk. Valancius
Zemaiciy vyskupijoje), pirmasis Edukacinés komi-
sijos pirmininkas, i1Smokslintas Vakaruose su
daktaratais, didelis frankofilas, filosofo Rousseau
gerbéjas ir lankytojas kelionése } Pranciizija, aisSku,
persiémes to meto prancizy SvieCiamosios filosofi-
jos paziuromis, Viluiaus miesto plétéjas ir jo
grazintojas rumais bei naujaja katedra. Visa tai
mes jam nuraSome deél to, kad taip padiktavo
mums lenky ,,3altiniai*.*

(...) Saziningas istorikas tikslina kitus ir
save patj. Jis niekad nesijaudia visko iSsémes
plaiuose istorijos laukuose. Zinovu gali save
laikyti tik vienu ar kitu klausimu, kuriam
pasSvencia daugiau laiko, labiau jsiknisa j Saltinius,
nors ir tada gali biiti nejzvelgty spragy. Tikras
istorikas-tyrinétojas yra atsargus, O arogantas
i8duoda savo pavirSutiniSkuma. (.. .)

Stasys Yla
(Draugas, nr. 110, 1980.V.10)

* Baiges raSyti §j straipsnj, netikétai gavau pas
Br. Kviklj ,.Senovés* Il toma su minétu A.
Sapokos straipsniu. Vysk. Masalksio charakteristi-

ka jis uzbaigia iSnaSa (nr. 240), kur ,,be nurodyty
(trijy lenkisky,Y) veikaly“, Sapoka paZzymi dar tris
lenkiSkus autorius: J. Kurczewskj, W. Pryalgowskj
ir Krasewsk]. Ir toliau raSydamas apie vysk.
Masalskio veikla, nuolat nurodo naujus lenky
autorius. Vadinas, mano prielaida pasitvirtino:
Sapoka perduoda lenky 3altiniy nuomong, ne
savo; be to, prie§ neigiamus pasisakymus jis
pateikia i§ ty paciy Saltiniy ir teigiama apibudini-
ma. Taigi, Sapoka ir lenky 3altinius naudodamas,
néra vienpusiSkas, kaip V. Trumpa®.

LAISKAI

KLAIDINGA INFORMACIJA

(,,ISeivija spaudos veidrodyje*, Akiradiai,
1980 m., nr. 5/119)

Akiraciy Siy mety geguzés mén. laidoje nr. $,
antrame puslapyje, skyriaus ,ISeivija Spaudos
Puslapiuose®, Zinutéje ,,Ir Vél Teismas®, kalbant
apie Cikagos skyriaus ramovény buvusig valdyba,
tarp kity wvaldybos nariy minimy ,,kaip Zinomy
reorgy* atidavusiy ramovéna V. Diminsk} } Garbés
Teismg yra paminéta ir mano pavardé. Taip pat
pasakyta, kad ,,reorgi§ka“ skyriaus valdyba, tuo
paciu ir a$§, ramovény skyriaus nariy susirinkime
buvo nusalinta.

Kadangi auk$¢iau nurodyti teigimai yra
neteisingi, neatatinka faktams, klaidina lietuviskaja
visuomeng bei Sio ménrascio skaitytojus ir daro
man moraling skriauda, malonékite Akiraciuose
atspausdinti Zemiau talpinama patikslinima.

STASYS YLA MELUOJA

Daug dalyky galima Zmogui atleisti. Ypac
nesunku atleisti nezinojima, klaida arba nuodéme.
Taciau melo, ypa¢ pikto ir samoningo melo, atleisti
negalima. Kunigas Stasys Yla meluoja raSydamas:
..Vadinas, mano prielaida pasitvirtino: Sapoka
perduoda lenky Saltiniy nuomong, ne savo*
(Draugas, 1980.V.10). Sapoka reiskia kaip tik savo
nuomong, sakydamas, jog ,,jis (vysk. Masalskis)
buvo Zinomas Zemos moralés Zmogus, savanaudis ir
gobsus intrigantas, visuomenés turty plésikas, rusy
parsidavelis, kuris uz savo darbus Kosciuskos
sukilimo metu sulauké mirties kartuvése*. Adolfas
Sapoka buvo per daug saZiningas istorikas, kad
pasisavinty kity nuomong ir ja skelbty savo vardu,
arba kad jis kitam priskirty tai, ko tas néra
pasakes. Tiesa, ties ta savo nuomone apie Masalsk]
Sapoka i$naSoje raso: ,,Be nurodyty veikaly apie jj
(Masalsk)) ziar.: J. Kurczewski, Biskupstwo Wi-
lenskie, Wilno 1912, 55-61 psl.; W. Przyalgowski,
Zywoty biskupow wilenskich, I, Petersburg
1860, 169-205 psl.; Kraszewski, Polska w czasie 3
rozbiorow I, 83 psl.“. Kiekvienam, kas moka
skaityti, bus aiSku, kad pareikSdamas savo nuo-
mone apie Masalskj, Sapoka nei vieno ty autoriy
necituoja. Toje iSnaSoje jis tik nurodo, ka dar
galima pasiskaityti apie Masalsk}. Jeigu Yla bty
paskaites ta puikia Sapokos studija, jis bty
pamates, jog Sapoka joje remiasi ir lietuviy, ir
lenky, ir rusy, ir vokie¢iy, ir kt. autoriais. Labai
nesazininga i§ kun. Ylos pusés apkaltinti Sapoka
lenky nuomonés pasisavinimu. Tai yra §io garbingo
istoriko jZzeidimas, ir kun. Yla turéty viesai velioniui
A. Sapokai padaryta skriauda atitaisyti.

Mano atzvilgiu S. Yla raSo: ,,Abejoju V.
Trumpos tikslumu, nes jisai ir man priskiria, ka
asai tiktai cituoju i§ kity. A. Sapoka pakankamai

buvo kritiSkas, kad Sitaip redaguoty savo nuo-
mong*. Nota bene. Yla rasé taip, dar neturédamas
Sapokos studijos po ranka. Taigi jis jtaré mane,
neturédamas jokio pagrindo jtarti. Berasant jam ta
straipsn] Draugui, B. Kviklys partpino jam ta
Sapokos studija, i§ kurios turéjo paaiskéti, kad a3
labai tiksliai pacitavau Sapokos nuomong¢ apie
vysk. Masalsk}. Bet, uzuot iSsklaidgs savo abejoji-
mus apie mane, jis dar juos papuosé aiskiu ir piktu
melu apie Sapoka. Tikrai sunku tokj elgesj suprasti,
ypa¢ 1§ kunigo ir vienos didelés ir garbingos
organizacijos dvasios vado pusés.

Kitoje savo straipsnio vietoje, kalbédamas apie
mano istorinj metoda, S. Yla raSo, jog a$
tenkinuosi tik ,,bendriniais faktais, daugeliui Zino-
mais 1§ vadoveéliy“. Didziausia béda su kun. S.
Yla ir yra ta, kad jis émési reformuoti kai kurias
musy istorines problemas, neiSmokes paprasty
paprasciausio istorijos vadovelio. Pavyzdziui, vietoj
kvarSings sau galva, ar galéjo ar negaléjo Sapoka
pavadinti vysk. Masalsk] Maskvos parsidavéliu, jis
galéty paimti to paties A. Sapokos redaguota
Lietuvos istorijos vadovél) ir ten rasty juodu ant
balto paraSyta, kad ,,veikiai prie sukilimo prisidéjo
ir miestieCial, kurie VarSuvoje pakore keleta rusams
parsidavusiy pony* (438 psl.). Ta ano kolektyvinio
vadovélio dalj kaip tik rasé A. Sapoka, geriausias
Lietuvos XVIII a. istorijos specialistas.

Man atrodo, kad kun. S. Yla, uzuot sakes
prakalbas akademikams, klaidings visuomeng
visokiais ,,atgimimais* ir ,,sankir¢iais*, mokes kitus
kas yra ir kas néra istorikas, geriau prisésty prie
paprasto istorijos vadovélio ir jj gerai pastudijuoty.
Taip jis bent suZinoty, koks yra skirtumas tarp
istorinio Saltinio ir istorinio veikalo.

Vincas Trumpa

akiraciai nr. 7 (121)
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LAISKAI

1. Reorganizuotai Lietuviy Bendruomenei
nepriklausau, jos nariu neesu ir niekada nebuvau.

2. AS, kaip 1979.X.5 pasitraukes i§ tometinés
ramovény valdybos ir eity vicepirmininko pareigy,
jokiose pasitarimuose, valdybos posédzZiuose ir
nutarimuose atiduoti V. Diminsk} } LKVS Ramo-
vé Garbés Teisma nedalyvavau.

3. Buvusioji ,,Ramovés* Cikagos skyriaus
valdyba, kaip kad teigiama, nebuvo nusalinta.
Valdyba, kadencijai pasibaigus, metiniame sky-
riaus nariy susirinkime, statutine tvarka atsistatydi-
no ir kaipo tokia, naujajai kadencijai nekandidata-
vO.

4. Tame pactiame metiniame Cikagos ramové-
ny skyriaus nariy susirinkime, daugiausiai balsy
gaves, buvau iSrinktas |} naujaja LKVS ,,Ramové*
Cikagos skyriaus valdyba, kurioje einu vicepirmi-
ninko pareigas.

Tikédamasis, kad $is mano patikslinimas ras
vietos ir iStisai bus atspausdintas artimiausiame
Jusy redaguojamo ménrascio skiltyje, reiskiu
padéka.

Ed. Vengianskas

TIESAI NEATITINKANTI TIESA

(,,13eivija spaudos veidrodyje*, Akiraciai,
1980 m., nr. 4/118)

Jiisy ménras¢io §.m. balandZio mén. nr. 4(118)
2 psl. cituojamas J. Gailos raSinys apie 1979 m.
gruodzio mén. VLIKo seima priskiria man ZodZius

ir mintis, kurie neatitinka tiesai.

Priesingai p. J. Gailos teigimui, mano VLIKo
seimui pristatyta diskusiné tema ,,Lietuvio nusikal-
timai lietuviui® yra reali ir pribrendusi svarstymui.
Lietuvoje yra apstu lietuviy, kurie nevengia
pakenkti kitiems ,,dél geresnio valgio Sauksto®.
Svetur yra pakankamai lietuviy, kurie nevengia
pakenkti kitiems jau vien dél to, kad jy nuomonés
skiriasi.

Tikiuos, kad Akirac¢iy redaktoriai néra tokiy
nuoZmiy Zmoniy tarpe ir lietuvio nusikaltimy
lietuviui temos jiems nereikia bijotis, kaip p.
Gailai.

Busiu dékingas, jeigu §) kreipin} paskelbsite
artimiausioje Jusy laikras¢io laidoje.

Liutas Grinius

NEKLAIDINKIME JAUNOSIOS KARTOS

(,,Pokalbis su Strazu“, Akiraciai, 1980 m.,
nr. 4/118)

Akiraciy Nr. 4(118) tilpo pokalbis su Strazu
,Geriau buvo net caro laikais*, kuriame jis
pareiSkia, kad ,,kai pasibaigé vadinamieji Orgko-
miteto Lietuviy Konferencijai suSaukti posédziai
(1917 m. rugpiucio 14 d.d.) jos pirmininkas A.
Smetona grieZztai prisaké iSsiunfiamiems } savo
apskritis komiteto nariams, jokiu biidu neparinkti
mazumy atstovy } Konferencijos delegatus (proto-
kolai yra Lietuvos Moksly Akademijos bibliote-
koje).

PerskaiCius tokj pareiskima skaitytojui, ku-

riam néra Zinoma tuo laiku buvusieji jvykiai,
susidaro jspudis, kad lietuviy Konferencija buvo
kazkokia antizydiska organizacija, ir Lietuvoje
esantios mazumos buvo ignoruojamos. Siam p.
StraZzo uZmetimams atremti patiekiu citatas i§ dr.
A.E. Senn knygos The Emergence of Modern
Lithuania, kurioje jis gerai dokumentuotais Salti-
niais patiekia sekan¢ias Zinias: Six additional seats
were reserved for the other nationalities in
Lithuania—Jews, Belorussians, and Poles, but
these refused to take part, their national aspira-
tions having other targets at that time*. (psl. 26).
Manau ir tikiu, kad p. Strazas neturéjo blogy
uzmaciy, bet gyvendamas Lietuvoje, kur jvairis
Saltiniai, apie Lietuvos istorija, lengvai néra
prieinami, $iy fakty nezinojo. Toliau, toje pacioje
knygoje randame, kad pirmoje lietuviskoje vyriau-
sybéje buvo dr. Vygodski—ministeris zZydy reika-
lams, kad keliuose ministry kabinetuose Zydy
reikalams ministru buvo Solovei¢ik. Tad Konferen-
cijos pirmininko pasakymas atskiriems jos na-
riams, reikalinga suprasti, kad ne atskiri atstovai
parenka mazumy atstovus, bet vykdomasis komi-
tetas. |
Patiekdamas Sias autentiSkas Zinias, prasau jas
paskelbti Akiraciuose ir teisybés délei, atitaisyti

klaidingai interpretuotas Zzinias. Vienkart noriu
pabrézti, kad dr. A.E. Senn knyga randasi
daugumoje angliSkai kalban¢iy krasty vieSyjy
biblioteky.
Su pagarba
J. Riauba
Australija

Tarybiné istoriké S. Noreikiené
para$é knyga Lietuviy draugija TSRS
tauty kultirai pazZinti (1929-1940).

1978 metais Vilniuje $ig knyga iSleido
droviai kuklaus pavadinimo leidykla
Knygoje

,Mokslas®. apraSomi ir

dviejy Lietuvos operos solisty nuoty-

PONAS KUCINGIS IR DRAUGE
STASKEVICIUTE TELEVIZIJOJE

I Maskvg. IS pradZiy buvo planuota ir

truose, susipazino su Maskvos muziki-
niu gyvenimu ir kupini geriausiy
ispudziy grizo namo. Bet ¢ia jy lauké
ne tik pazangiosios visuomenés sveiki-
nimai sékmingai pasirodzZius Maskvoje
draugy prasymai kuo daugiau

Drausmés sargyboje

kiai Maskvoje 1940-tais metais.

Juos pradéjo solisté, kuri buvo
garsi savo . . . demokratinémis pazii-
romis:

A. Staskevicitute, garsi savo de-
mokratinémis pazigromis, palaiké rysj
su VOKS'o jgaliotiniu. Per TSRS
pasiuntinybe gavusi tarybiniy kompo-
zitoriy kuriniy gaidy, ji savo iniciatyva
parengé tarybinés vokalinés muzikos
koncertqg, kurj 1939 m. birZelio 23 d.
atliko per Kauno radijg. Lietuvos
uzsienio reikaly ministras J. Urbsys
Spalio revoliucijos 22-yjy metiniy
minéjimo vakarg kalbéjosi su TSRS
pasiuntiniu apie pageidautinas lietuviy
operos solisty gastroles Maskvoje. Jis
pirmiausia siules pakviesti A. Kucingj.

Draugijai patarpininkavus, 1939
mety pabaigoje A. Staskeviciuté ir A.
Kucingis, kaip VOKS o sveciai, isvyko

SPAUDA — knygos
CICERO, ILL. 60650

2A8, Canada

AKIRACIUS galima jsigyti $iose vietose:
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tik  priemimas-koncertas VOKS'e ir
koncertas Mokslininky namuose, be:
véliau programa gerokai issipléte.
Lietuviy dainininkai Maskvoje vieséjo
nuo 1939 m. gruodzio 26 d. iki 1940
m. sausio 15 d. Per priemimg VOKS'e

Jie susipazino su daugeliu Zymiy meno

meistry ir kritiky, buvo gerai jy
(vertinti. Du kartus jie koncertavo
radijo  studijoje, antrgji kartg juos

buvo galima ne tik isgirsti per radijg,
bet ir pamatyti per Maskvos televizijg.

Istorikai  dél Sy televizorisky
nuotykiy kolkas nesigin¢ija su tarybi-
niais istorikais. Jie tik tyli ir Syp-
sosi . .. Ir skaito toliau:

Solistai kviesti gastroliy | Lenin-
gradq ir Kijevq, jiems siiilyta jrasyvti
plokstele, bet nebeliko laiko. Kiek
galéjo, jie lankési muziejuose ir tea-

papasakoti apie kelione, bet ir oficia-
liyjy sluoksniy priekaistai, kad jie
DidZiojo teatro scenoje dainavo rusy
kalba. Dainininkai turéjo aiskintis
spaudoje, kad ten nepriimta dainuoti
rusy operoje svetima kalba, kad jie
buvo paruose tas partijas rusiskai ir
deél to neturéje jokiy sunkumy.

Sakykime ir mes, kad buvo taip,
nors ir ne visai taip. Tiesa, kad draugé
StaSkevicittée dar nepriklausomybés
laikais pradéjo mieliau giedoti rusis-
ka1, bet ponas Kuc¢ingis—kazin. Juk ar
ne deél nepakankamo ,,didZiosios
kalbos* mokéjimo nuo 1949 iki 1956
mety Antanui Kucingiui teko ,.koncer-
tuoti* baltosioms Sibiro meskoms. Na,
bet ka ¢ia Sibiras. Smulkmena, never-
ta tarybiniy istoriky démesio.

Televizijos Sibire tuo metu irgi
dar nebuvo . ..

Gatveé:
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TEN EINA LIETUVA

Negaliu praleisti Pr. Karlono straipsnio
,.Istorikai Vilniaus Universiteto Jubiliejui®, tilpusio
S.m. balandZio mén. Akiraliuose, nepridéjusi ir
savo trigraSio. Mat ir a$ ten tuo laiku buvau, aly
midy gériau, pro barzda varvéjo ir ... S$iek tiek
burnoje turéjau. Teko dalyvauti ir publikai
prieinamuose jvykiuose—su specialiais kvietimais
ar be jy. I§ tikryjy Sventé buvo grazi, tiek savo
esme, tiek ir dél Universiteto vadovybés bei paéiy
studenty pastangy. Zvelgiau j ja paprastos Vaka-
ruose gyvenancios lietuvés akimis, stengiausi
pagauti visus niuansus, bandydama iSlaikyti
lygsvarg tarp kritikos ir pagyrimo.

Sutinku su autoriumi, kad tokias Sventes
reikia atZyméti knygomis, nes jos iSliecka amziais
kaipo jrodymas jubiliejaus svarbos. Visi Kkiti
Sventés atributai joje dalyvavusiyjy atmintyje su
laiku iSblés, tuo tarpu knygos iSlieka amzinu
liudininku. Grazu paimti ]} rankas tritomj su
garsiai skambanc¢iu pavadinimu ,,Vilniaus Univer-
siteto Istorija“. Sekdama Pr. Karlovo patarimu ir
parymojau ties juo. O varge mano! Jau I tomo
jvade, 8-me puslapyje skaitau: ,,Universiteto
istorikai, filosofai ir Kkiti specialistai, pasitelkg
Moksly Akademijos darbuotojus, jau seniai
tyrinéja universiteto jnasa } kultiros ir mokslo
istorija ir stengiasi jvertinti savo pirmataky darbus
marksistiS8kai“. Ir pasidaro 1§ karto aiSku, kad
knygose nebus vengiama vienaSaliSkumo, daug ka
nujuodinant, iSkreipiant, nutylint ir daug ka iki
kartumo iSliaupsinant. Baigusi skaityti tretjj; toma
pamaciau, kad neklydau. Ir pagalvojau, kaip gaila,
kad knygose, pavadintose ,,Vilniaus Universiteto
Istorija* Salia |} kacetus iSveztyjy profesoriy
pavardZiy netelpa ir Sibire Zuvusiyjy sarasai (} juos
jtraukiant ir prof. J. Kazlauska). Juk tai irgi
istorija . . .

O graziausias, pagal Pr. Karlong, Sventes
atributais—gautais ordinais—néra ko labai girtis.
Jie ten taip lengvai dalinami ir kiauliy $éréjoms, ir
karviy melzéjom . .. Atsistoti Salia ju 400 mety
Jubiliejy $vencdian¢iam seniausiam visoje Sajungoje
Vilniaus universitetui tikrai néra jau tokia didelé
garbé. Kitos Sventés apraiSkos buvo ne tik
jspudingesnés, bet ir prasmingesnes.

Daug kas stebé¢josi, kad laiku suspéta restau-
ruoti ir Universiteto, ir aplinkinius pastatus. Kelias
savaites prie§ Sventg a$ pati, stebédama jau keleta
mety trunkant} remonta, netikéjau, kad suspés
baigti darbus. Tik paskutiném dienom, kai maciau
studentus plaunant langus, sodinant géles ir
tempiant baldus, supratau, kad Sventé jvyks. Tik
kai kur Universiteto viduje buvo meistriskai
tamsiu linu uZmaskuotos nebaigtos vietos. Sv.
Jono baZny¢ia ir jos bokstas tiesiog Svyti, anot
vilnie¢iy, ,,nupudruoti®. Dideliy pastangy déka ji
pateko ] Universiteto pastaty junginj ir buvo
i5gelbéta nuo visiSkos praZiities. Anksciau lankan-
tis Vilniuje visuomet akiai uzkliidavo pajuodes jos
bokstas, languose augantys krimoksniai ir pro
duris vidun jvaZziuojantieji sunkvezimiai. Dabar,
nors ir netekusi daug savo meniniy turty (sakoma,
kad jie puoSia Maskvos ir Leningrado muziejus) ir
tapusi PaZangios mokslo minties muziejumi, ji
kelia savo balta galva ir skelbia miestui, kad atéjo
geresnés dienos. Tokiy dieny dar tebelaukia kitos
baznycios ir iSniekintos Rusy kapinés su nuvarty-
tais kryZiais ir apdauZytais paminklais. Prie
laukianciyjy priskirtinas ir prof. M. Birziska, kurio
pavardés néra DidZiojo kiemo arkadoje, tarp
kitiems buvusiems Universiteto rektoriams skirty
pagerbimo lenty. Tai juodziausia démé jubiliejaus
Sventéje.

Daug galima biity parasyti apie restauruoto
Universiteto iSorg, jo romantiSkus kiemus, taip pat
ir apie Universiteto vidy, su Dailés Mokyklos
mokiniy sukurtais vitrazais, dail. V. Valiaus
Donelaicio ir jo ,,Mety* temom iSpuoStom naujos
studenty skaityklos sienom, dail. V. Trusio
sukurta Filologijos fakulteto vestibiulyje i§ visos
Lietuvos suvezty spalvoty akmenuky mozaika,
baigiamu jruosti Universiteto teatru, puos$nigja
Didziaja Aula ir t.t. ir t.t.. Visko negali i§vardinti,
taCiau viskas sudaro gera ir skoninga vaizda.

Pasipuo$¢ Vilnius savo S$ventei. Stebétinai
1Svenge jis didziyjy raudony paklodziy. Universite-
to aplinkinés gatvés iSkélé nedideles pasteliniy
spalvy trikampes véliavas su dail. V. Sakalio
jubiliejui sukurtu Zenklu. Tik Sarbievijaus kieme ir
prie j¢jimo Universiteto gatvéje kabéjo ilgos
placios dabartinés Lietuvos véliavos spalvy juos-
tos. Katedros aikstéje stovéjo lenta su Sventés
programa. Nederéty praleisti nepaminéjus ir naujo
Vilniui padovanoto paminklo—Lenino su Kapsu-
ku. Jis tu¢ tuojau praturtino dabarting lietuviy
,tautosaka® nauju anekdotu: sakoma, kad mon-
tuojant reikéjo kranu iSkelti abi stovylas. Virvés
buvo uZnertos joms ant kakly, o kad ,,prilipty*
prie pedestalo, kojas reikéjo paSveicuoti. Tokiu
bidu abu vadai buvo pakarti, prie§ tai gerokai
pasvilinus jiems padus.

Pagerbé savo Universiteta ir Lietuvos meni-
ninkai, suruo§dami Dailés riimuose jubiliejui skirty
kiriniy paroda. Paroda buvo gausi rektoriy ir
garsiyjy profesoriy portretais, biustais, pacdio
Universiteto vaizdais—salém ir kiemais. Démesj
atkreip¢ didziulis garsaus portretisto V. Ciplijaus-
ko sukurtas dr. J. Basanavifiaus portretas su jrasu
fone: ,,Homines historiarum ignori semper sunt
pueri®.

Pagrindinis jubiliejaus minéjimas vyko nau-
juose Operos rumuose, kur j¢jimas buvo tik su
pakvietimais. Sve€ius foje pasitiko tautiniais riibais
apsirengusios studenty poros. Kiekvienam dalyviui
jie prisegé juostelg su Vilniaus universiteto jubilie-
jiniu Zenkliuku. I8kilmes pravedé buves kultliros
reikaly ministeris L. Sepetys. Visi kalbétojai
kalbéjo savo gimtaja kalba (iSskyrus lenka, kuris
sveikino rusiSkai). Prie kédziy kiekvienas dalyvis
tur€éjo ausines ir galéjo klausytis vertimy. IS
lietuviy kalbéjo pats Lietuvos Komunisty partijos
CK pirmas sekretorius P. Griskevi¢ius ir Univer-
siteto rektorius dr. J. Kubilius. Angly kalba
sveikino UNESC’o atstovas, iSgyrgs Soviety
Sajunga uz nemokama moksla, o Maskva atsiunté
pat; Kultiros minister] pasveikinti seniausia
Universiteta Sajungoje jo 400 mety sukakties
proga. Kalbos—kaip visada ir visur—buvo ilgos ir
nuobodzios. Kartu su koncertu (9-j1 Beethoveno
simfonija, i$pildyta Valst. Filharmonijos simfoni-
nio orkestro, diriguojant J. Domarkui) minéjimas
uztruko daug ilgiau, negu numatyta. Deél to
paveélavo visy vilnie¢iy nekantriai laukta studenty
eisena, o jos stebéti susirinko turbiit visa Lietuva.
Nuo pat Universiteto, visa Gedimino gatvé, visas
Tauro kalnas buvo kims$te prikims$tas vilnieciy,
kaunieciy ir i§ visos Lietuvos suvaziavusiy buvusiy
Universiteto auklétiniy. Studentai, gave nesitikéta
leidimg eisenai, kuone ,,iSkrito i§ klumpiy* jai
besiruo§dami. Vakariecio akimis Zitrint ir lyginant
su ,,Roziy* arba ir kasmetiniu ,,Kalédy Senio*
paradu, vilnieCiy eisena atrodé gan vargingai.
TacClau savo iSradingumu, studenty ir minios
entuziazmu ji virSijjo visas anksCiau matytas.
Sukurtus stovus studentai tempé patys; tarpe jy
chorai dainavo liaudies dainas ir 3okéjai Soko

Sarbievijaus kieme 1979-taisiais metais

tautinius Sokius. | Tauro kalna ¢jo pailsédami. Be
istorinés eisenos dalies, kurioje buvo paZyméti
svarbesnieji Universiteto jvykiai, kiekvienas fakul-
tetas galéjo laisvai pasireik§ti savo iSradingumu.
Medikai vezési didziule kaukuolg su uZrasu ,Jis
pas mus nesigydeé!*; chemikai— i$tisa laboratorija;
biologai tempé gyvas vistas ir kalakutus; du
arkliukai vos pavezé vezima, prisodinta seny, jau
nepaeinan¢iy profesoriy baltom ilgom barzdom, ir
pan. ISradingiausi fizikai ne$ési didZiausia plakata
su uzrasu: ,,Fizikai—graziausi vyrai Universitete!”
J} seke didZiulis zalias slibinas su ZaiZaruojanéiom
akim ir balionu iSkelta uodega, kuri—dideliam
vaiky dZiaugsmui—veéjo puciama lingavo ] visas

puses. Visi fakultetai neSési didziulius savo
profesoriy Sarzus.
Minia, entuziastingai sveikinusi studentus

ilgais ir griausmingais plojimais bei valiavimais,
gale pati jsijjungé ] eisena. Visa eisena issiliejo kaip
upé 1§ kranty ir sugriaudé ,,Ant kalno mi-
rais . . . “. Ausyse vis dar skamba nepazjstamo
kaimyno, stovinéio $alia ant Tauro kalno, Zodzial:
,len eina Lietuva!* I§ tiesy—¢éjo Lietuvos Ziedas,
jos ateitis . .. Ir ta pakilusi dvasia, iSaugusi 1§
Universiteto jubiliejaus, sujungé visus lietuvius, ar
tai eisenos, ar studenty koncerto Sporto rimuose
ar, galy gale, visos tos Sventés metu | vienalyt] |
vieneta, iSdidy savo lietuviSkumu. Jokios paskai-
tos, jokie ordinai, jokios iSkraipytos istorijos negali
lietuvio Sirdy pakeisti to pasididZiavimo jausmo
savo lietuvisku Universitetu, kurj jis jauté jubilie- _
jaus metu.

Universiteto Sventé tapo visos tautos Svente. O
tai, mano manymu, ir buvo pati prasmingiausioji
Vilniaus universiteto 400 mety jubiliejaus Sventés
dalis.

M. Vasiliauskiené
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